
Abonamentul 
Pentru monarchie: 

Fe aa 6 fi., an 
3. fi., \ ' 4 an 1 fl. 50 cr. 

Pentru străinătate: 
Pe 1 an 18 frcs., »/, 

an 9 frcs., V*. an 
4 frcs. 50 cm. 

Foea apare în fie care 
S â m b ă t ă . 

InserţiunI 
Un şir garmond: 

o dată 7 cr., a doua ori 
6 cr., a treia oră 5 cr., 
şi de fiesce care publî-
caţiune timbru de 30 cr. 

Tot ce priyesce' foea, 
să se adreseze la » e -
dâcţiunea şi Admini-

straţiunea Unirii* 
în 

B I a ş . 

Fóe bisericéscá-politica. 
Anni IÏ . BÎ!aş 2 9 A-prñ 1899: Numërul 17. 

Ziua învieri i . 
Aerul e plin de cântece şi sunete 

de clopot, natura îşi» reia mândrele ei 
podóbe ca sâ serbeze alăturea cu noi 
sfìnta şi mărita zi a învierii; 

Acesta- este ziua, care a făcut-o 
Domnul, să ne bucurăm şi să ne veselim 
într'însa; Bucurie sfintă- ne cuprinde 
inimile îndurerate, şi uitând pe o clipă 
tot ce am suferit în trecut, tot ce vom 
îndura de aci înainte, ne mângăiem cu 
creştinescul salut de isbândă: Ghristos 
a înviat! 

Am suferit — şi avem destule să 
mai suferim! 

Şi , îndurăm şi acum; inimele ne 
sînt împetrite de atâtea suferinţe şi abia 
mai' sîntem în stare să cunóscem pe 
deplin patimile nòstre, de multe şi 
amare ce sînt. 

O adevărată săptămână' a patimilor 
e acesta t 

Recidiva sfăşietore a mişcării na
ţionale, limitarea sistematică a indivi
dualităţii nòstre etnice, lipsa de orientare 
şi de conţelegere faţă cu un adversar 
atât de puternic, care' rènd pe rènd ne 
astupă tòte cărările, — tòte aceste nu 
pot, de cât să ne inspire serióse în
grijiri, atingând dureros consciinţa şi 
mândria nòstra naţională. 

Restriasi şi neîndreptăţiţi pe tòte 
terenele vieţii publice, rèmasu-ne-aù sin
gurele mângăitore: biserica şi scóla — 
„atât ne-a mai rămas!" în jurul lor 

; ne-am adunat cu toţii cu puţina însufle-
: ţire, Oe o mai aveam, cu restul de ilusii, 

ce nu ni-se spulberase încă. Dar acest 
i rest de ilusii şi nădejdi era de ajuns, 

că din aceste două instituţiuni sâ ne 
facem d6ue isvore de lumină şi viaţă 
dătătore. Biserica şi şcola au devenit 
singurele nostre terene de activitate, şi 
tocmai fiind că erau singurele, s'au ri
dicat la o însemnătate deeidetore, vitală. 

Acăstă însămttătate vitală a fost 
mâl bine înţelesă dfe ceî ce morte âft 

| jurat esistinţei nostre nâţi6nale. Şi au 
! început aşi îndrepta atacul şi asupra lor, 
i convinşi fiind, că Pitffieite o dată aceste 
I d6uă fortăreţe naţionale ele vor îngropa 
| în ruinele lor trecutul şi viitorul unul 
j nefericit popor. 
j Şcolile nostre confesionale sînt 

escepţionate şi, fără a lua în conside-
' rare mijlocele de cari dispunem, ni-se 
| impun fel de fel*de imposite nouă, ăr 
\ dacă puterile nostre nu mai ajung, 
j statul cel binevoitor ne ajută — sînt 
! bani adunaţi şi din a nostră s u d o r e — 

şi ajutorul lui e tot de una fatal . . . 
i Temelia şcolii nostre, acest isvor 
| de cultură naţională, se clătină, zgudui-
! tnrile sînt din ce în ce mai mări. — 
i Dumnezeu scie, ce va urma ! 

Rămâne biserică. 
E cea din urmă putere, cel din 

urmă sprijin al unui popor persecutat 
de s6rte. Şi ne-ar fi d e , ajuns acest 
mângâetor sprijin, câtă vreme altarul 
ei e sfint şi neatins de uneltiri duşmă-

¡•e riu l-au nose, câtă vreme mâni 
profanat. 

Avem cel' puţin o mângăitore în 
necasuri, isvor de însufleţire nobilă 
şi sfintă. 

Şi acest ultim sprijin, care ne-a 
încălzit şi luminat veacuri de-a rîndul azi 
sîntem în primejdia de a-1 pierde! „Pă
rinţii poporului", cari singuri au durere de 
durererile lui, azi sînt în faţa unei 
ispitiri din cale a fără duşmănose. 

„Părinţii poporului" sînt puşi în 
faţa ispitei banului, ca în schimb să se 
umilăscă înaintea solgâbiraelor, vânzând 
convingerile şi principiile pe bani. 

Biserica nostră cea seracă, care 
ne-a susţinut atâtea veacuri, azi e aprope 
de a deveni isvor de bunăstare, qa în' 
schimb sâ nu mai fie isvor de viaţă 
şi credinţă. 

Şi în faţa acestor uneltiri, nedisci
plinaţi şi neorientaţî privim cu temere 
în viitor, plecându-ne capul sub povara 
unor triste îngrijiri. 

Se pare, că nu mai avem puteri 
de luptă, prea sînt multe necasurile ce 
ne năpădesc, şi în o clipă de desriâ-
dăjduire esclamâm cu groză: Dumnezeul 
meu, Dumnezeul meu, căci m'ai l ă s a t ! . . . 

O adevărată săptămână a patimilor 
e acesta. 

Dar după săptămâna patimilor 
urmeză, trebue se urmeze sfînta zi a 
învierii. 

Şi ziua acesta însamnă îsbânda 
adevărului asupra minciunei, învingerea 
binelui asupra răului. Ori cât de de parte 

Feuilleton. 

Alegandru Filip. 
Un noü fruntaş de ai noştri s'a mutat 

la celea veclnice. Alesandru Filip de Chilia 
a repansat Luni la 24 a c. în Abrud. în-
mormîntarea s'a întîmplat MercurI, în presenta 
unul public distins şi forte numeros. A 
pontificat Rsm; Dr AUgustiH''Buneú, care a 
rostit o prea frumos*sorbire. între i'ântăreţî 
erau şi profesorii de ; cant' din Blaş Mon. 
Niculae lonaş'şi 'Arm Papiü. Lá , ; igrópa a 
mal^'Vorbît dl- M> Cirleaţ notór» pdblic, în' 
natflele «popcfntM/ dl 'protopop iRSirtvFtirdiH* 
în' intímele batocéí!' „Aurăria" şi a !8o«îetăţtt 
de mine „Coneordîa % şi '•dl! Dt EHi > Dăiănit 
în numele „Tribunei" siamstit.<„Tip<%ráfia-*; 
Publicul distins, care a grăbit de de pa'rté 
să-dea ultimnl onor decedatului, a fost cea 
mai frumosâ dovadă a meritelor regretatului 
defunct, care a lăsat'prin testament Consi
storialul din Blaş o fundaţione de 10 mii fl. 

Lăsăm să urmeze cuvlntarea rostită de 
dl canonic Dr Bunea: 

„Domne Dumnezeul puterilor, 
fericit este omul, cel ce nă-
dăjduesce intru Une." . 

Psalm. 83. 13. 
Comună sorte aû toţi omenii pe pămînt, 

trişti ascultători! 
Fiul celui mai puternic şi bogat îm

părat, când se nasce şi. vine în lume, este 
tocmai aşa de gol, ca şi fiul celui mal ti
călos şi sérac cerşitor. Şi el salută cea 
dintâiû rază a sorelui cu vaiete şi planşete, 
ca şi fiii celor alălţl muritori, ţa viaţă apoi, 
cu toţii, mici şi mari, tineri şi bătrâni, băr
baţi şi femei, avem acelâ-şi trebuinţei întîm-
pinăm acelea-şi primejdii, suferim acelea-ş! 
dureri, îndurăm aceleâ-şl necasuri, şi sîntëm 
copleşiţi de acelea-şi bele. 

în sfârşit sosesce môrteâ, şi ne răpesce 
tôte averile, ne spulberă tôte măririle, ne 
ciontă tôte ambiţiunile, ne curmă tôte aspi-
raţiunile, ne arunca pe toţi de o potriva în 
mdrmînt, ne dă pradă vermilor şi putrejunii, 
în cât nu mai putem deosebi pe împărat de 
oştean, pe bogat de cerşitor, pe înţelept de 
nebun, pe domn dè servitor. 

Şi môrtea acesta nemilosă vine,' trebue 
să vină, pentru că scris 'este în sfînta lui 
Dumnezeu Scriptură : „hotărU este omului o 
dată să moră," Acesta lege a firii omenesc! 

nu cunosce abatere. Priviţi la acest sicriu, 
care ascunde dinaintea nostră trupul neîn
sufleţit al scumpului nostru decedat Alesandru1 

Filip. Nici gemetele unei soţii îubitore, care 
î-a fost un fel de âpger păzitor, nici suspinele 
fraţilor şi nepoţilor, pentru cari a fost mal 
mult de cât părinte, nici lacrimile fruntaşilor 
nămuluî nostru, cu cari împreună a lucrat şi 
luptat, nici rugăciunile unul popor, căruia. 
pururea a fost devotat, nici îngrigirile me
dicilor, cari nici o dată nu l-au lipsit, na 
au putut opri mâna cumplită a morţii, ca 
să nu lovescă în iubitnl nostru Alesandru 
Filip. A trebait sâ se adeverescă şi în-
tr'lnsul cea ce cântă sfmta biserică, că omul 
„trece ca fumul de pe pămînt, ca flârea a 
înflorit, ca iirba s'a tăiat, se înfăşură cu 
pânză, cu pămînt se acopere." 

Etă, ce este omul, trişti ascultători, 
dacă privim numai partea lui materială, 
numai lutul, din care a fost format, numai 
trupul muritor. 

înse omul este compus nu numai din 
elementele materiale, cari constituesc trupul, 
şi se diseompun eră-şi prin morte, ci are şi 
suflet nem&terîal, prin care el este chipul 
şi asemenarea lui Dumnezeu. Şi dacă în
ţelepţii Inmei acesteia zic, că materia nu 
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ar fi acest triumf, el ne atrage totuşi, 
ne dă puteri de luptă, strălucind de 
asupra capetelor nostru ca o stea polară. 

„Christos a înviat" ne strigă 
astăzi lumea creştină, „Christos a în
viat," ne repetă învierea natureî, şi un 
glas lăuntric, glasul credinţei ne în-
câUţesce, ne mângăe, chemându-ne la 
luptă, la viaţă. Să ascultăm de vocea 
acăsfca, ea e sfîntă şi ea nici o data 
nu ne-a dus la perire ci numai la 
isbândă. 

Nouăle atacuri în potriva bisericii şi 
sinodele protopopescî. Atacurile ce se plâ-
nuesc în potriva bisericeî şi a preoţimeî 
nostre prin regularea congrueî, autonomia 
catolicilor şi maî ales prin împărţirea volnică 
şi pedrăptă a ajutului regesc, a revoltat 
preoţimea de pretutindenia. Sinodele pro
topopescî ţinute în timpul din urmă, — după 
informaţiile câte le avem, — s'aii ocupat şi 
de cesţiunile acestea şi încă în mod cât se 
pote de demn. 

Etă pe scurt un estras din corespon-
dinţele primite : 

Sinodul vicarial ţinut la 18 April n, a 
adus în .unanimitate următdrea hotărîre : 

a) Protestăm energic în contra con
topire! bisericeî nostre române gr. cat. în 
autonomia bisericeî romano-catolice. Cerem 
pentru biserica ndstră româna gr. cat. auto
nomia propria pe temeiul dreptului, ce are 

b) Protestăm energic contra dotării 
sub condiţiuni din partea statului a preoţimeî 
nostre române gr. cat. Cerem dotarea clerului 
nostru fără condiţiuni. 

c) Cerem, să se concheme cât maî 
curând sinod provincial, în care să se desbata 
tote aceste puncte şi alte dorinţe şi lipse 
artletore ale bisericeî şi clerului nostru, şi 
în care să se elaboreze un plan, după care 
am pute noi înşi-ne întemeia fondul necesar 
la salarisarea preoţimeî nostre, şi acel plan 
să se pună în lucrare in întregă provinţa mi
tropolitană în cuviincidsă mesură. 

Sinodul protopopesc al Blaşuluî ţinut 
la 18 April, în Crăciunelul inf. a hotărît, 
unanim, că pană vor sus ta condiţiunile umi
litoare si ruşinătâre pentru preoţime nu maî 
primesc adjutul regesc. 

Sinodul protopopesc al DSrgeî ţinut la 
20 April a adus în unanimitate conclusul, 
că doresc autonomia proprie, diferită de a 
catolicilor; în causa congrueî cer sinod pro
vincial; şi fi esprimă dorinţa de a se serba 
în chip cât maî sărbătoresc centenariul al 
doilea al sfintei Uniri. — 

Nu ne îndoim, că hotărîrî de felul 
I acesta vor fi adus şi cele alalte sindde proto

popescî. în chipul acesta se va putea cunosce 
de plin dorinţa clerului, şi cu toţii în bună 
înţelegere vom lupta pentru asigurarea dreptu
rilor nostre. — 

Revistă biserieescă. 
Roma. Sfinţia Sa Papa simţindu-se 

deplin rehabilitat şi-a reluat din nou 
întreg şirul ocupaţiunilor sale, conferind 
în fie care zi cu referenţii diferitelor 
congregaţiuni de cardinali despre mersul 
lucrurilor, şi întrebând despre statul bi
sericilor particulare din diversele părţi 
ale lumel. Numărul peregrinilor cresce 
din zi în zi, şi sfintul Părinte, pe lângă 
tote sfaturile medicilor de a fi moderat 
în concederea audienţelor, îi admite 
pe toţi. 

în zilele acestea se va publica anul 
iubilar pentru Roma, având ea prilejul, 
ca să celebreze iubileul cu un an mai 
înainte de cât cei alalţi fii ai bisericii. 
Pe anul venitoriu apoi iubileu^ se va 
aduce la cunoscinţa şi celor alalţi cre
dincioşi. 

Comitetul internaţional pentru înăl
ţarea gloriei lui Isus, care s'a fost in
stituit acum sînt 2 ani, îşi continuă 
lucrările sale înteresându-se despre ace
stea în mod special şi sfintul Părinte, 
care ar dori ca pe anul venitoriu să 

presideze în persană la acest congres. 
Fiind că scaunul apostolic nu a 

fost invitat la conferinţa de desarmare, 
nunţiul apostolic din Hollanda înainte de 
începerea congresului va pleca la^Roma 
însoţit de un mare număr de catolici 
hollandezi, cari vor manifesta pontificelui 
alipirea şi iubirea lor faţă de scaunul 
apostolic. 

Revistă politică. 
Afaceri interne. Parlamentul vo-

tăză în continuu la căi vicinale şi la 
budgete fără nici o pedecă, sau cu mici 
pedecl ce îi le pune oposiţia. 

Ministrul de esterne Contele Golu-
chomki a fost în zilele trecute în Buda
pesta spre a conferă cu preşedintele 
consiliului de miniştri Coloman Szăll, 
asupra taxelor mari, pe cari aii voit să 
le introducă Magiarii pe corăbiile, ce 
vor trece prin canalul Porţilor de fer. 
în contra acestor taxe nu s'aii plâns 
numai Austriacii, Românii, Sârbii şi 
Bulgarii, ci şi vre o 2 provinţe germane. 
Vădând stăpânitoril, că modul lor de 
procedere e desaprobat, aii părăsit ideea 
de a îngreuna trecerea năilor prin ca
nalul amintit mai înainte. Diferinţă e 
numai în esplicarea acestei schimbări de 
conduită. Căci pe când unii mai sim-
pliculi se manie foc şi pară, că în forma 
acesta vor fi promovate cu deosebire 
interesele fraţilor de peste munţi în ce 
privesce esportarea grânelor lor în străi
nătate, pe atunci alţii mai circumspecţi 
spun, că ei nici nu au avut de gând, 
ca să mărâscă taxele. Ca alte cause 
ale venirii la Budapesta a ministrului 
comun de esterne se mai pun şi consfă
tuirea de a se mări încă pe anul veni
toriu cu vre o 2 0 — 3 0 milione de floreni 
budgetul ministrului de răsboiu pentru 
înmulţirea armatei şi pentru introducerea 

piere, ci numai se desface în elementele, din 
cari a fost compusă, cu atât mai vîrtos 
trebue să zicem noi, cei luminaţi de lumina 
credinţei adevărate, că nu piere, nu more 
sufletul ueniaterial, prin care am cugetat 
şi am simţit, am credut, am sperat 
şi am Iubit, ne-am însufleţit pentru tot ce 
este adevărat, bun şi frumos, am implorat 
bineeuvîntările cerului asupra familiei nostre, 
ne-am avîntat la fapte generose pentru li
bertatea şi fericirea nemului şi bunăstarea 
sfintei biserici. 

Er dacă sufletul este nemuritor, ceea 
ce este atât de adevărat, pe cum este de 
adevărat, că Dumnezeu este drept, atunci 
mortea, trişti ascultători, nu este alt ceva, 
de cât trecere de la cele trecetore la cele 
netrecătore, de la cele vremelnice la cele 
veclnice; nu este alt ceva de cât înfâţoşarea 
sufletului înaintea tribunalului marelui jude
cător spre a-şi da samă despre tot ce a 
făcut pe pămînt. 

înaintea acestui înfricoşat tribunal 
numai atunci ne vom pute mântui, dacă se 
vor adeveri întru noi cuvintele Psalmistulul: 
„Domnul nu va face lipsiţi de bunătăţi pe 
cei ce umblă întru nerŞutate. Dâmne Dumne
zeul puterilor, fericit este omul, cel ce nădăj-
duesce întru tine." 

Dacă vom căuta la viaţa lui Alesandrn 
Filip, putem fi încredinţaţi, că este fericit. 
Căci totă viaţa lui a fost luminată de razele 
credinţei adevărate, care I-a arătat căile 

dreptăţii, încâlc[itâ de focul Iubirii, prin care 
a făptuit binele şi a ocolit răutatea, şi 
nutrită de speranţa, că Dumnezeu nu lasă 
nerăsplătit binele, ce-1 vom face pe pămînt. 

Călăuzit de aceste mari virtuţi, întocmai 
ca de o stea polară, a înfruntat tote furtu
nile pe marea vieţii acesteia, şi acum întră 
în limanul fericirii încărcat, ca un corabier 
harnic, cu scumpe mărgăritare scose din 
fundul mărilor, cu fel de fel de obiecte 
preţiose adunate de pe ţărmii ţărilor bogate, 
ce I-a atins în călătoria sa. Sînt mărgări
tarele, sînt pretinsele faptelor sale nobile, 
alese şi frum6se, sevârşite într'o viaţă la-
boriosă de 57 ani! 

Fiii al unul preot unit, pare a fară 
de viaţă, de învăţături salutare şi crescere 
în iubire de nem şi de religiune, aprope 
nimic nu putea da fiilor săi, Alesandru Filip 
s'a luptat cu mari neajunsuri cât timp a 
studiat în gimnasiul din Blaş şi din Beiuş 
şi drepturile la academia din Sibiu. 

Greutăţile, ce a trebuit să le învingă 
în timpul studiilor sale din causa sărăciei, 
ce-1 impresara, 1-a făcut să preţuescă averea 
câştigată prin muncă neobosită, prin cruţare 
cumpătată, prin întreprinderi oneste. Ni-
suinţele lui în acesta direcţiune aă fost 
încununate cu succese neaşteptate. în acest 
orăşel, în Abrud, nnde după curintele scri-
pturei bogaţii aă sărăcit şi aii fiămîndit, Ale
sandru Filip, de când a părăsit magistratura, 
şi a îmbrăţişat cariera de advocat, nu s'a 
lipsit de tot binele. Nu a agonisit avere, 

pentru ca să se îmbuibe într'însa, ci ca 8ă-şl 
asigure o esistinţă onorabilă şi să potă 
ferici şi pe alţii. Dacă Dumnezeu nu I-a 
dat prunci, fâcutu-şl-a fii din fiii şi ficele 
rudeniilor sale, şi astăzi câte va familii 
fruntaşe românesc! aii de a-şi mulţămi 
esistinţă şi bunăstarea nesecatei bunătăţi a 
lui Alesandru Filip. Dacă nu î-a fost dat 
să aibă urmaşi, cari să i moştenescă numele, 
acest nume va trăi totuşi mal mult, de cât 
ar fi putut trăi în descendenţii săi, de ore 
ce va fi pomenit în tote vecurile cu pietate 
şi recunoscinţă din partea acelor studenţi, 
cari vor beneficia din fundaţiunea lui de 
10.000 fl. v. a.; va fi amintit din neam în 
neam de urmaşii rudenilor sale, cărora le-a 
lăsat o avere considerabilă după raporturile 
materiale ale poporului nostru. 

Mi să sfâşie inima, trişti ascultători, 
când văd, cum să lărgesce golul, ce-1 lasă 
în urma lor pierderile mari, ce le-a îndurat 
de un timp încoce poporul român din acăstă 
patrie. îmi pare, că me părăsesc puterile şi 
mi se înăcă glasul, când după Iacob Mure-
şan, după Pavel Dunca, după George Bariţ, 
după Augustin Lâday, după Dr Grama, după 
David Baron Urs, după Dionisiu Şuluţ trebue 
să ved, dispărând din mijlocul nostru şi se 
petrec la odihna vecinică un alt bărbat 
vrednic al neamului nostru, pe care eu nu 
numai l'am stimat ca pe un brav Român, ci 
l'am şi iubit ca pe un bun amic. îmi deplâng 
sortea, când me ved silit a călători de la un 
mormînt Ia altul pentru a me face inter-
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SUPLIMENT LITERAR. 

Christos a înviat. 

Aud campanele cum sună 
Doios şi cadenţat şi rar, 

Şi par-că văd udat de sânge 
Drumul, ce duce la Calvar . . . . 

Te văd bătut ducăndu-Ţi crucea 
Dumnezeesc Mântuitor, 

Ca jerfă să-Ţi aduci viaţa 
Pentru viaţa tuturor! 

Pe cruce pironit te sbuciumi 
De sânge, te chinueşcl, 

Yoind din mdrte omenimea 
Prin mârtea Ta s'o măntuesci, 

Şi'n cdsul dureros al morţii 
Te rogi de Tatăl cel ceresc. 

Să se îndure spre aceia 
Ce 'ntre ocări Te restignesc. 

Căci în orbia,, lor de vdcurl 
Păgânii nu Te-au înţeles, 

Nu aU pătruns voinţa sfîntd, 
Care în lume Te-a trimes, 

Te-au necinstit, să mori alături 
Pe cruce între doi tâlhari, 

Şi la mormîntul Tău de pază 
în ura lor aU pus strdjari . . . 77 

Mormîntul nu a fost în stare 
Să ţînă trupul TăU cel sfînt, 

Şi Te-ai sculat cu biruinţă 
Asupra morţii triumfînd, 

Pe lumea înbdtrânitd în ură 
Şi în păcate şi dureri 

Mângditdre se resară 
Lumina sfintei învieriiI 

Ohî cât de scump ne este ndud 
Isusel sfînt numele Tău, 

Tu ne-ai redat din noU la viaţă, 
Ne-al reunit cu Dumnezeu, 

Şi ne-ai pornit spre fericire 
Şi de păcat ne-ai deslegat, 

Prin înviarea Ta mărăţd 
Şi noi din morţi am înviatT 

Jos pe pămînt şi sus în certuri 
• Christdse, azi eşti preamărit, 
Şi lumea întrăgă-addră crucea, 

Pe care Tu-ai fost restignit, 
Ne închinăm puterii Tale 

Cu suflet şi genunchiU plecat, 
Cântându-Ţl imnul de mărire: 
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EmU Sabo. 

L a sărbători. 
în gară era o frecuenta mare şi o gă

lăgie mal mare ca de obicei. Peronul era 
plin de tineri cu chipiu studenţesc, cari vorbiaü 
sgomotos. Pute-aî ceti în chipul lor bucuria 
lăuntrică, sensaţia fericitóre a dorului de 
drum. Aveau, să-şi revadă părinţii, rude
niile, vatra părintesca. Gândul acesta se reo-
glinda în totă fiinţa lor mai ales in ochi, 
cari străluciau în flăcări de tinereţă şi in-
teliginţâ. 

Când s'a dat signalul de plecare, batiste 
şi chipiuri fluturau în aer, se audiaü strigări 
de adio : servus ! servus ! sărbători fericite ! 

Şi cei remaşî pe peron privesc în urma 
trenului, până nu-1 mai văd. Pe urmă se 
depărta, mai aruncând o privire în partea, 
unde dispăruse, o privire de dor şi de regret. 

Numai Laura, mica Laură cea de trei 
spre zece ani rămase acolo cu o superidră 
din pension, aşteptând cel alalt tren, cu care 
avea să vină mamă-sa. Departe se audia încă 
sgomotul slăbit al trenului, şi ea privia 
într'acolo, ca şi când ar fi voit, să-1 roge, să 
nu grăbăscă aşa. în alţi ani sgomotul luî 
era mai prietinos. Ea număra cu săptămâni 
înainte ziua plecării, şi preocupată de acest 
gând, noptea vedea în somn casa lor din 
deal, pârâul ce curgea vesel înaintea porţii, 
tovarăşele de joc şi pe Nero. Credinciosul ei 
Nero se gugura la picidrele ei, ca şi când 
ar fi voit, să-î spună în graiul lui de dobitoc, 
cât de mult se bucură, că o vede ărăşî. 

Acelea-şi gânduri fericite o preocupau 
şi acum, până când în săptămâna trecută 
primi o scrisdre de a casă, în care mamă-sa 
îi făcea cunoscut, că nu o va duce a casă de 
sărbători, de ore ce o va cerceta ea 
însa-şî. Laura rămase nedumerită. De ce 
să nu mergă a casa? De ce să vină mamă-sa 
la ea? îîeragroză, să rămână în pension pe 
vacanţă, căci atunci aşa e de gol şi de pustiu ! 
Rămâneau abia a treia parte din copile. 
Avea să vină mamă-sa, adevărat, dar ea era 
nu mai o parte din fericirea, ce ar fi avut-o 
a casă, şi apoi ei îi dor de toţi, şi toţi o 
doresc! 

Gândurile se încrucişau în creerul ei 
de copil, ea nu putea să le înţelăgă în totă 
întinderea lor. Un fel de presimt îi spunea 
însă, că trăbue să se fi întîmplat ceva şi de 
aceea aştepta cu neastîmper sosirea trenului. 

Când recunoscu apoi la geam figura 
mamei sale, i-se păru, că slăbise puţin. 
Alergă înaintea eî cu braţele deschise: 

Mamă dragă . . . . de ce estî cu haine 
negre ? 

Ecă . . . . le-am luat . . . . sînt bune, 
când căletoreşcî 

Copila rămase pe gânduri. Zimbetul 
mamei sale i-se părea silit, şi în fundul o-
chilor eî licăria o umbră de durere, care nu 
putea fi năbuşită pe deplin. Se linişti înse 
în curând. Inima copiilor e uşor schimbătdre, 
impresiile vin şi trec cu aceea-şî uşu
rinţă, cu care pârâul îşi urmăză cursul seu 
vesel, numai mai târziu impresiile remân, şi 
multe din ele nu se sting de cât o dată cu 
flacăra vieţii. întrebările curgeau una după 
alta, începând de la tatăl seu până la căţe
luşul Nero, ea întrăbă de toţi şi de tote cu 
o curiositate, ce nu şcia, să o mal contenăscă. 
Când se ve<lu apoi la largul eî, plimbându-se 
cu mamâ-sa pe stradele oraşului, ea nu mai 
avea nici o urmă de nedumerire. 

Se opriră la cofetăria. 
După-ce luară o cafea, ea alese câte va 

bucăţi de prăjituri: 
Asta să o duci luî tatica, asta Nicăî, 

asta Virginiei, şi luî Nero, şi luî seracu 
mamă dragă, de ce ai batiste de acele cu 
negru? 

Copila încetă de a mai flecari. Pre-
simţul unei nenorociri, de care ea nu îşî 
pută da samă, o stăpâni din noii. îşi aducea 
aminte de nişce cuvinte, ce mamă-sa le 
spusese în nemţeşte profesore! din pension, 
cuvinte, pe cari nu le înţelese, ce e drept, 

dar cari i-se păreau, câ au acum un înţeles 
sfâşietor de trist. Ochii i-se umplură de 
lacrimi. 

Spune mămică, ce face tata, de ce nu 
a venit şi el? 

Abia într'un târziu începu, să se maî 
îmbune, când mamă-sa o asigură, că tatăl eî 
o va cerceta în curând, şi că î-a trimis de 
sărbători o haină nouă. 

Acum era ără-şi veselă, vorbele îi 
curgeau repede, întrerupte de un riset ar
gintiu de copil. 

Doue zile trecură ast fel, şi la despăr
ţire Laura plânse, trimiţând tuturor de a 
casă câte o scrisorică de felicitare pentru 
sărbători. 

* 
Remasă singură în cupeu, biata mamă 

nu-şî maî putu stăpâni plânsul. E uşor, să 
făţăreşcî nepăsare în faţa altora, când nepă
sarea aceea le face bine, dar e grea, să te 
stăpânesc! în faţa propriului teu eu! 

Venise, să-şî cerceteze copila, numai ca 
aceea să nu afle adevărul, venind însâ-şî a 
casă. Căci adevărul era aşa de trist, in cât 
biata copilă n'ar fi simţit bucuriile vacanţelor 
de altă dată. 

Va afla ea mai târziu, cum stă lucrul, dar 
nu-io putea spune chiar acum asupra sărbă
torilor, şi mai ales nu i-o putea spune aşa brusc 
de o dată. Durerea îşî are şi ea cursul ei 
firesc; durerile prea mari ne isbesc atât de 
vehement, încât ne maî putendu-ne da sama 
de noi înşine, ne prăbuşim în întunerecul 
desnădejduireî, — dar când o mână abilă îi 
pregătesce calea, ea ne lovesce, ce e drept, 
şi atunci, dar nu ne doboră! 

Ar fi fost de bună samă prostie, dacă 
la întrebarea Laureî: „Spune, mămică, ce 
face tata, de ce nu a venit şi el?" i-ar fi 
respuns: „Tatăl nu a putut veni, căci e în 
pămînt de o săptămână" 

Dar o va pregăti încetul cu încetul, să 
cunoscă durerea, căci durerea e tovarăşul 
cel maî credincios al orfanilor . . . . când 
nu maî au pe nimeni în lume, durerea le 
însoţeşce paşii vieţii, şi noptea îi lăgănâ şi 
îi adorme la sînul eî de ghiaţă 

Şi îngropându-şî faţa în palme, lacrimile o 
podidiră cu îndoită putere, simţindu-se pă
răsită şi singură în lume. O slăbiciune îî 
cuprinse fiinţa, şi ochii ei plini de lacrimi 
retăciau pribegi peste câmpia din faţă, ca şi 
când ar căuta în castitatea eî un sprigin, o 
rază de nădejde. 

Chipul Laureî părea, că-î răsare la 
marginea orisontului, ca in seri de tomna 
blânda, visătdrea lună. Era atâta drăgâlăşie 
în glasul ei argintiu, atâta foc candid în 
ochii eî! Ochii, — erau aceia-şî ochi frumoşii 
pe cari îî avuse şi tatăl seu — erau singu
rele stele, ce luminau singurătatea ei nespus 
de amară. 

După ce îşi descarcă durerea, se aşedă 
la geam, privind aşa fără scop în spaţ. 
în cupeul de alături era gălăgie mare. 
Trebuia să fie nişce tineri, cari mergeau 
a casă de sărbători, căcî chiotele lor întreceau 
sgomotul trenului. 

Era întunerec deja, când trenul se opri 
la o staţiune maî mică. Din cupeul de alături 
cineva se scobdră. Câţî-va din uşa cupeuluî 
îl mai ţin de vorbă. 
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Un şuerat student — şi trenul s'a pus 
din nou în mişcare. 

— Servus ! Serbatori fericite ! — s'aud 
mai multe glasuri de o dată ! 

Şi la lumina gălbue a felinarului de 
la gară, ea se uită cum cel rămas îşi flutură 
pălăria în semn de adio resalutându-şî colegii : 
Serbatori fericite ! Sărbători fericite ! 

Şi îşi întorce capul, să nu-1 mai audă, 
şi să nu-1 mai va4ă 

Simin 

La pragul veoinioieL 
Scenă din «Old Surehand» de Carol May. 

Ne despârţirăm, pentru ca să urmărim 
derele diferite, şi deja după câte va clipeli 
aurirăm pe Old Surehand strigând: 

„Veniţi în cóce, veniţi în cóce! Veniţi 
în cóce toţi! Aci zac ei! îufe, Iute!" 

Grăbii în direcţia, din care sunase stri
garea. Ce privelişte mă aştepta aci! Aci 
zăceau sub arbori trampil toţi lângă olaltă. 
Nici unul nu lipsia! Capetelor lor sângerose 
le lipsia pelea. ÎI scalpaseră, ÎI aşezară 
lângă olaltă într'un şir în lungimea trupu
rilor, şi încă o privire ne spuse, că mai întâia 
ÎI străpunseră. 

Ne înfiorarăm! Ei se ţinuseră de o clasă 
de omeni forte decăduţi moralminte şi nu se 
îngroziseră de nici o crimă, dară a-î vedé 
zácénd înaintea nostră tractaţi în acest chip 
era îngrozitoriu! 

Spre a învinge două zeci de omeni aşa 
de repede şi sigur, fiesce cărui roşu i-a căutat, 
să scie mai înainte în chip acurat, asupra 
căruia să se repe4escă. Cinci zeci de Indian! 
asupra alor două zeci de albi. Morţii eraü 
ţapenl. Nu-1 străpunseră deci numai azi di-
mineţă, ci deja ieri sară. Dar de ce mai 
petrecuseră atuncia Indianii aci? De ce lă
saseră, să le aducă chiar şi caii ? Trebue, că 
s'a întîmplat ore ce, ce s'a amânat pe azi 
dimineţă şi a ţinut până la amézi. Ce a 
putut, să fie acesta? îmi veni în minte Old 
Wabble. Trupul lui lipsia. „Generalul" a 
bună sarnă 1-a luat cu sine, pentru ca să-şl 
resbune asupra lui în un chip de tot deosebit. 

în clipele cele dintâia am stat făr de 
nici o vorbă înaintea trupurilor morte. Dar 
acum se au4iră cu atât mal multe interlecţii. 
Dacă Indianii ar fi fost acum înaintea ţevilor 
puşcilor nóstre, aşa cred, că i-am fi împuşcat 
pe toţi; nici eü nu m'aşi fi împotrivit la acesta! 
Dară nici nenorocirii celei mai mari nu-i 
lipsesce un mic suris. Asta s'a dovedit şi 
acuma. Hammerdull arătă spre unul din tru
purile morte şi zise lui Holbers: 

„Pitt, acesta e Osie, care a vrut, să ne 
omora 1" 

„Tes! Şi acesta e îoil, care n'a vrut, 
să scie de banii noştri!" răspunse lungul 
arătând ta un alt mort. 

„Dar el sînt verii tăi. Nu gândescl şi 
tu aşa, coon bătrân?" 

„Aşa e." 
„Vei, să-i laşi zăcând aci?" 
„Asta totuşi nu o aşi face mamei lor, 

cu tote că ea îmi făcuse multe clipite sen
timentale." 

„Om de omenie eşti, bătrânule Pitt! 
Aşa dară ce propui?" 

„Să-I îngropăm. Nu gândescl şi tu aşa, 
Dick dragă?" 

„Câ-I îngropăm ori nu-I îngropăm, asta 
e tot atâta; dară de cum va ne T a ajunge 

vremea, le vom găti un cimiter mic şi-I vom 
aşe4a acolo, pe cât de bine o vor permite 
împrejurările. Asta e datorinţă creştinescă, 
mal ales fiind că ei sînt verii tăi. Bine e 
aşa, coon betrân?" 

„Hm! Dacă gândescl, că vel, să mi-o 
faci acesta mie şi rudeniilor mele, atuncia 
eşti om bun, Dick dragă!" 

îşi dară manile, şi mărturisesc, că pri
veliştea acestei scene înfiorătore nimica nu 
ar fi putut, să o Îmblân4escă aşa. ca purcederea 
de tot proprie a acestor doi omeni buni. Nu 
ne rămânea vreme, ne căuta, să pornim în 
urma Utahilor şi să punem mâna pe „gene
ralul", care a bună samă purta vina morţii 
acestor două zeci de trampi; dară dacă cei 
doi fraţi aveau, să se înmormînteze, atuncia 
nu puteam, să lăsăm nici pe cel alalţi zăcând 
aşa, şi eù mă depărtai, să cerc un loc potrivit. 
Aflai într'aceea o deră lată şi mersei în urma 
ei ; ea mă duse la un molid, care sta isolat 
de cei alalţi arbori, şi când privii la el — 

Aci condeiul nu voesce, să urmeze mai 
de parte! Ceea ce vă4ui, a fost aşa de în
grozitoriu, cât scósel o strigare, ca şi care 
nu a Ieşit alta nici o dată din gura mea. 
în urma ei alergară soţii toţi la mine şi se 
îngroziră ca şi mine de priveliştea, ce li-se 
îmbiă. 

Molidul avea grosimea unul prunc de 
opt ani. îl crepaseră până jos la înălţimea 
umărului. Acestea aù fost loviturile de to-
mahavc, cari le au4ise Vinnetou. . Bătând 
icuri de lemn în crepatura aù uşurat creparea, 
căci tomahavcurile singure aù fost prea slabe 
spre a face o crepatura aşa de lungă. Bătând 
în lemn icuri din ce în ce tot mal gróse şi 
mai tari, ba bătând lângă olaltă şi icuri mai 
multe, au lărgit crepatura aşa de tare, cât 
întrecuse diametrul trupului unul bărbat, şi 
în crepatura acésta aù vîrît pe Wabble cel 
încătuşat. Scoseră apoi icurile cele mai gróse ; 
ele zăceau jos pe pămînt; şi nefericitul betrân 
sta vîrît orizontal în crepatura cu felele strîm-
torat în chip îngrozitoriu aşa, că de o parte 
atîrna din molid capul şi peptul, eră de 
ceealaltă piciórele. Dacă l-ar fi strimtorat 
peptul în molid, acesta i-1 ar fi strîns aşa de 
tare, cât până acum a bună samă ar fi murit ; 
dar aşa l-au vîrît în lemn numai cu felele 
într'un chip, care vădia rafinerie drăcescă. 
El trăia încă; braţul lui cel sănătos şi pició
rele lui se mişcau; dară el în ciuda dure
rilor celor nespuse, carj le suferia, totuşi nu 
putea, să strige, pentru că ÎI vîrîseră în 
gură un scăiuş şi-1 legaseră, ca să nu cadă 
a fară. Ochii îl erau închişi; din nas îi 
curgea sângele în picuri groşi întunecaţi; ră
suflarea ÎI fluera ascuţit aşa, că sângele 
curgând şuera. Aci nu aveam, să perdem nici 
o vorbă de indignare ori de compătimire ; aci 
aveam, să ajutăm iute, Iute, făr de a perde 
nici măcar o singură clipită. 

„în lăuntru cu icurile cele gróse!" po
runcii. „Şi a nume din sus şi din jos ! Grăbiţi, 
Iute ! Avem lipsă de mal multe icuri, de câte 
zac aci. A fară cuţitele şi tomahavcurile!" 

Strigând ast fel băgăl deja un ic şi 
lovindu-1 cu patul cel ferecat al pnşcil mele 
de urşi îl vîrîl în crepatura. Acum să fii 
vă4ut pe soţii mei lucrând! Tomahavcurî 
aveau numai Vinnetou şi Şahco Matto; dar 
atâtea ajungeau. în apropiare eraù câţi va 
arbori uscaţi. Aşchiile sburaù; cât al fi bătut 
In palmi, eraù gata icuri nóuè mal gróse. 
Puşca mea de urşi şi puşca cea veche a lui 

Hammerdull, carea era înfăşurată cu pente 
tari de fer, le folosirăm de ciocane. Abia 
trecuseră două minute, şi noi şi lărgiserăm 
crepătura deja aşa de tare, cât paturăm, să 
scotem pe Old Wabble dintr'însa. îl întin
serăm pe pămînt şi-1 scoserâm scăiuşul din 
gură, ceea ce ne-ar fi căutat, să o facem mai 
iute, dară de iritaţi, ce eram, ne uitaserăm, 
să o facem. 

El îutru început zăcea făr de a se mişca 
şi împinse din gură o mulţime de sânge 
închegat. Apoi urmă o rază de sânge luminos 
şi subţire. Peptul i-se lărgi; au4irăm o ră
suflare adâncă, adâncă. Apoi i-se deschiseră 
ochii; el erafi roşiţi de sânge. Şi acum, acum 
urmă un lucru, care nu-1 voia uita în totă 
viaţa mea, adecă un strigăt, dară ce strigăt! 
Am au4it lei şi tigri urlând; cunosc glasurile 
trimbiţătdre ale elefantului, am au4it glasul 
de morte al cailor, care e înfiorâtoriă şi nu 
p6te, să se descrie: dară nici una din stri
gările acestea nu pot, să se asemene cu stri
gătul cel îngrozitorifi, lungit şi făr de sfârşit, 
care urlând din Wabble durerile unei lumi 
întregi ieşi din gura lui. Ecoul cel nemilos 
îl aruncă în apoi la noi de la malul lacului 
şi din adâncimea pădurii. Tremuram de 
îngrozire! 

Apoi se linişti pe câtă va vreme. Noi 
stam împrejur de el, în vreme ce în inimile 
nostre se luptaă sentimentele cele mai inimice. 
Dar în sfârşit totuşi a învins compătimirea. 
Acum începu, să gamă, tare şi tot mai tare. 
Apoi urmă 'fără de veste o strigare ca a unei 
turme de animale sălbatice. îmi astupam 
urechile cu manile; eră urmă gemetul şi 
vaietul mal încetinel, şi apoi eră un urlat 
eruptiv, care ne făcu, să păşim în apoi de 
îngrozire. Aşa se continuă văietarea şi ge-
merea întreruptă de urlete. Părea a nu se 
mai sfârşi. El părea, că nici nu vedea, nici 
nu au4ia. nici nu putea, să grăescă nici un 
cuvînt. Cum am fi putut. să-I ajutăm? Holbers 
a rămas lângă el, pentru ca să-î picure apă 
în gură; âră noi ne-am depărtat, pentru ca 
să gătim un mormînt pe sama trampilor. Nu 
grăirâui nici un cuvînt despre nefericiţii de 
ei. O groză sfîntâ ne-a cuprins. Ne simţiam 
în sfera dreptăţii celei nemărginite, carea 
după atâta îndelunga răbdare zadarnică în 
sfârşit a început, să între la judecată cu 
bătrânul hulitoriă de Dumnezeă. 

în .sfârşit găsirăm lângă malul apusan 
al peninsulei, ceea ce cercam, adecă o mul
ţime mare de petri scose şi aduse din munţi 
de puterea apel. Ele eraă de ajuns spre a 
găti chiar şi un mormînt aşa de mare. Spre 
a săpa o gropă aşa de mare, cât să încapă 
într'însa atâţia morţi, ne lipsiaă uneltele de 
lipsă. începurăm, să mutăm petrile în mijlocul 
peninsulei, unde aflaserăm o afundătură na
turală aprope de un metru. Aci avea, să 
fie mormîntul. 

Ăsta a fost un lucru, care a pretins 
multă vreme. într'aceea au4iam neîncetat 
urlarea regelui cow-boyilor, până când cam 
după o oră se mai linişti. Mai apoi veni 
Holbers la mine şi-mi spuse, că bătrânul 
acuma pote, să vadă, şi începe, să grăescă. 
Mă dusei la el. 

El zăcea întins, răsufla încetinel şi în 
chip neregulat şi-şl pironi privirea asupra 
mea. Ochii lui perduseră binişor din roşeţa 
de mal înainte. 

„Old — Shat — ter hand*. 
şopti el, apoi îşi ridică puţintel trupul şi-mi 
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strigă: „Câne blăst 6™ 4 1! du-te, du-te d e 
la mine!" 

„Mr. Cntter, stal În faţa veciniciei!" 
răspunsei. „Nimeni nu pote, să-ţi ajute! 
în scurtă vreme, p6te preste o oră, vel face 
răsuflarea cea mal de pe urmă. împacă-te 
aci cu Dumnezeă! Dincolo pote că nu vel 
mal avă timp, să te rogi!" 

„Pâstoriule de oiţe! Cară-te de aci! 
Voia, sâ moriă făr de tine şi făr de el! 
Pel din ochii mei!" 

Efl firesce că nu mă dusei, ci grăii 
mal de parte: 

„Adu-ţl a minte, ce ţl-am zis în farmul 
lui Fenner! Să te vaieţi la Dumnezeă, să-ţi 
lungescâ-viaţa cu un singur minut; sufletul 
dtale să strige de groză de dreptatea dum-
nezeescă, şi când pumnul morţii va strîmba 
trupul dtale, atuncia să urli pentru Iertarea 
păcatelor dtale!" 

r „Du-te, cară-te, îţi zic!" urlă el cu 
furie. „Daţi îmi un cuţit, un cuţit, zic, ca 
să jnnghiă pe ştrengariul acesta, mal înainte 
de ce aşi muri!" 

Sosise acolo şi Old Surehand. El au<|i 
cuvintele acestea şi zise: 

„Pe acesta acum în oii pa cea mal de 
pe urmă încă nn-1 vel schimba. Ori d6ră 
vel, să faci încercarea cu rugăciunea?" 

Eă privii la el. El grăise întru adevăr 
din convicţie. Cu tăte acestea întrebai: 

„De ce-ral dai sfatul acesta bun?" 
„Pentru că Ieri grăiserăm despre ru

găciune. Doră dta credjl cn tărie neclătită 
în puterea el!" 

„Well! Dacă aşa ÎI va place lui Dum
nezeă, vel primi o dovadă despre puterea 
acesta, dar acuma în clipa acesta încă nu!" 

Old Wabble în clipa acesta îşi perdn 
consciinţă de sine. El recăclu in starea sa 
de mal înainte şi acum se văieta gemând, 
acum urla dobitocesce. Mă depărtai. Când 
după o jumătate de oră se linişti, mă dusei 
din noă la el. El mă cunoscn şi-mi şuieră: 

„Mai scii tn faptul, şi erăşi faptul, şi a 
treia oră faptul, atunci colo in Llano estacado? 
Produ-ml deci despre Dumnezeul tău un fapt, 
6e cerăscâ!" 

Aveam ore, să-I răspund în chipul de 
mai înainte, acestui om, care chiar şi acum 
îşi bătea joc de Dumnezeă? Nu. Eu nu 
puteam, să fac mai mult nimica pentru acest 
suflet perdut. Esista nnmal o singură putere, 
care putea, să ajute, şi acăsta nu era a mea. 
Old Surehand băgase de samă, unde mă 
dnsel din noă, şi venise în urma mea; eram 
singuri lâ bătrânul. Mă aruncai în genunchi 
şi me rugai, nu încetinel, ci cu glas tare, 
cât mă audiaă Old Surehand şi Old Wabble. 
Ce m'am rugat? Nu mal sciă, şi de o aşi 
şi sci, aci nu o aşi repeţi. Dacă sfârşii ru
găciunea şi mă sculai, ochii lui Old Surehand 
eraă nmedi- El îmi strînse mâna şi zise 
încetinel: 

„Acuma sciă, ce însemnă a se ruga, 
cum se cade! Dacă nici acesta nn ajută, 
atuncia Dumnezeă nu va, să-I ajute!" 

Old Wabble preste totă aşteptarea mea 
nn ml-a întrerupt nici o dată . rugăciunea. 
Ochii lui priviaă la mine cu batjocură; dară 
din gura lui cea schimosită de durere nu 
se audia nici acuma nici o vorbă. Doră 
acuma totuşi se sfîa, să-şl bată joc de mine ? 
Ăsta ar fi un semn bun. Aveam, să nu 
turbur efectul acesta, şi de aceea m'am dus 
trăgând, şi pe Old Surehand cu mine. 

După câtă va vreme lucrul înaintase 
aşa de bine, cât am putut, să aşedăm tru
purile în afundă tură, pentru ca apoi să le 
acoperim mal întâia cu rami şi după aceea 
cu petri. Atuncia îmi veni un gând, — dar 
nu un gând, ci o inspiraţie. A fost o inspi
raţie, asta o simţiam. Am rînduit, să aducă 
pe bătrânul Wabble la mormînt. Asta I-a 
causat dureri mari; el striga fără încetare 
şi apoi întrebă, de ce nu 1-aă lăsat, să zacă 
acolo, unde a fost. 

„AI, să vedi, unde aşedăm pe soţii cei 
scalpati ai dtale," V răspunsei eă. „Lăsăm 
nn loc pe sama dtale, căci mal înainte de 
ce va sfinţi sórele, vel zace aci lângă ei 
sub petrile acestea. AI numai puţină vreme 
şi acesta o al spre. a te pocăi şi spre 
a muri !" 

Mă aşteptasem, ca el să-mi strige în
furiat. Dară el a rămas liniştit, de tot li
niştit. Privia, cum aşedam pe trampl unul 
după altul în afnndătură şi cum îl acoperiam 
apoi cu rami; privia apoi şi la aceea, cum 
aşedam petri de-asupra lor lăsând o gaură 
pe sama lui. Ochii lui urmăriau tòte mişcă
rile nóstre. El nici acuma nu zicea încă ni
mica. Dară în ochii lui putea, să se cetescă 
o frică, ce crescea tot mai tare. Asta o 
vedeam bine. în sfârşit am terminat mor-
mîntul şi înmormîntarea lăsând loc numai 
pe sama lui, — pe sama trupului celui mal 
de pe urmă, şi ne duserăm de acolo, la 
părere nebăgându-1 în samă. Dară eă aşteptam, 
cele ce aveaă, să urmeze, le aşteptam cu o 
încordare, carea nu putea, să fie mal mare. 

Atuncia se cutremură aerul fără de 
veste de o strigare în tocmai ca strigarea 
lui cea dintâiă. Mă dusei eră la el. Du
rerile îl cuprinseră din noă, înse fără ca să-I 
răpăscă consciinţă de sine. El se strîmba 
ca un verme şi bătea cu piciórele în jur de 
sine, dară din gura lui nu leşia mal mult 
nici o înjurătură, nici o hulă. Apoi zăcea 
orăşl liniştit, adevărat că văietându-se şi 
gemând, dară făr de a se mişca. Dinţii îl 
scrîşniaă, şi sudórea ii ieşi în picuri grei pe 
frunte şi pe faţă. î-o şterse! din când în 
când, dară ea ÎI Ieşi tot de una din noă. 
Aşa trecu multă vreme. Atunci îl audil 
zicând încetinel: 

„Mr. Shatterhand!" 
Mă plecai preste el, şi acum mă întrebă 

încetinel, şi cu întrerumperl dese: 
„Dta scii tòte tòte. Scii 

dta vechea, vechea cântare 
cântare — — despre — — vecini eie — 

?« 

„Care cântare? Cum se începe?" 

„E ter — — nity, — — oh 

thunder — — word ." 

„O sciă de-a rostul." 
„Rostesce-o, ro stesce-o!" 
Privii la Old Surehand, carele venise 

cu mine, mă aşedăi lângă bătrân şi începui 
pe anglezesce în poesie legată : 

„O, veclnicie, vorbă de tunet, — Tu 
sabie, care străpunge sufletul, — o, început 
făr de sfârşit! — O, veclnicie, timp făr de 
timp, — Pote mâne deja ori azi — Cad în 
manile tale. — Inima mea de tot spăimîn-
tată se cutremură, — Cât limba mi-se lipesce 
de gâtlej!" 

Aci mă oprii. El era liniştit. Peptnl 
i-1 mişca răsuflarea grea. Graţia lucra într'însul. 
Apoi mă rugă : 

„Mal de parte, — continuă, — Mr. 
Shatter hand!" 

Eu ÎI făcui pe voe şi mă rugai; 
„O Dumnezeule, cât eşti de drept! — 

Cum mă pedepsesci pe mine robul răă, — 
cu dureri, de cari sînt vrednic! — Deja aci 
mă apucă mâna ta, — Ea mă sugrumă, de 
mă înfior. — în adâncul inimii mele. — 
Dinţii îmi clănţănesc de chin; — Cum va fi 
atuncia din colo!" 

Strofele acestei cântări bisericescl vechi 
şi energice, dacă se rostesc, cum se cade 
sînt întru adevăr de aşa, cât trec ca nisce 
vîrfurl de sabie prin măduă. Vedeam, că 
trămură. dară el totuşi îmi zise: 

„Continuă mai de parte! 
Eă aud !" 

Firesce că ÎI făcui pe voe: 
„Deştăptă-te, omule, din somnul păca

tului; — îmbărbăteză-te, 6e perdută, — Că 
viaţa ta fuge de la tine! — Deşteptă-te, că 
e timpul suprem, — Şi se apropie deja 
veclnieia, — Ca să-ţi dea răsplată! — Spune 
cu pocăinţă păcatele tale, — Ca să-ţi pdtă 
ajuta graţia!" 

Ce a fost acesta? Dinţii lui se loviatt 
de olaltă. Da, întru adevăr, ÎI audiam, cum 
se loviaă! Sudorea nu sta mal mult în pi
curi pe fruntea lui, ci zăcea pe ea ca o pă
tură rece. într'aceea grăia încetinel, în ce 
ehip bâlbăe omul beat: 

„Spune — — cu pocăinţă pă
catele — tale, — Ca să-ţi potă 
aju ta — graţia !" Şi fără de 
veste erupse cu glas tare, repede şi cuprins 
de spaimă nespusă: „Câtă vreme e de lipsă 
spre a dobîndi graţia, câtă vreme? Spune 
ml-o Iute, iute!" 

„O clipă numai, dacă aşa voescl," 
zisei eă. 

„Asta e prea puţin, cu mult prea puţin ! 
„Spune eu pocăinţă păcatele tale!" Eă am 
pe consciinţă păcate mal multe, de câte stele 
sînt pe cer. Cum pot, să le mărturisesc în 
un timp aşa de scurt, cum, cum pot, să o 
fac acesta?" 

„Dumnezeu nu le numără, dacă întru 
adevăr îţi pare răă de ele." 

„Ba tote, tote am, să i-le înşir, tote! 
Şi am ore spre acesta răgaz, am răgaz? 
Când am, să mor? Spune ml-o!" 

„6ra morţii îţi sună astăzi. Aci îţi e 
deja deschis mormîntul." 

„Deja deschis, deja deschis! O cerule, 
o Dumnezeul mett! Dă-mî răgaz mal mult, 
mal mult! Dă-ml o zi, două zile, o săptă
mână!" 

Aşa s'a împlinit, ceea ce l-am prevestit 
în farmul lui Fenner: El cerşia răgaz spre 
a muri! 

„Dară simţesc," zise el mal de parte 
răcnind, „simţesc, că nu mi-se dă timp, nu 
mi-se dă nici nn răgaz, nici o graţie, nici o 
milă! Mortea îşi întinde mâna spre inima 
mea, şi Iadul cu toţi dracii săi scurmă deja 
în trupul meă. Mr. Shatterhand, Mr.Shatterhand, 
dta eşti nn bărbat credincios, un bărbat 
evlavios. Dta trebue, trebue, să o scii: 
Esistă un Dumnezeă'?" 

Î! pusei mâna pe frnnte şi răspunsei: 
„Eă nu jur nici o dată; astăzi şi aci 

jur pe mântuirea mea, că esistă nn Dumnezeă!" 
„Şi o ceealaltă viaţă, o viaţă veclnieă !" 
„Pe cât de adevărat esistă un Dum

nezeă, tot aşa de adevărat esistă şi o ceealaltă 
viaţă, o viaţă veclnieă!" 
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„Şi aeolo se pedepsesce fiesce care 
păcat?" 

„Fiesce care pècat, care un s'a Iertat." 
„O Dumnezeule, o preamilostivule! Cine 

ra îerta pacatele mele cele multe, multe şi 
grele? Poţi dta, să o facî acesta, Mr. 
Shatterhand, poţi o?" 

„Eu nu pot, să o fac. Rógà-te pentru 
acesta lui Dumnezeu! El singur potè, să 
o facă." 

„El nu mé ascultă; el nu vre, să scie 
nimica de mine! E prea târziu, prea târziu!" 

„Dragostil şi milei lui Dumnezeu nu-i 
e prea târzie nicî o pocăinţa !" 

„De aşi fi ascultat mal de de mult de 
dta, mal de de mult! Ţl-aî dat silinţa cu 
mine. Ai avut dreptate: Mórtea ţine mai 
mult, cu mult mal mult de cât viaţa! Am 
trăit aprópe o sută de ani; acum s'afi pe
trecut, s'afl dus ca'vîntul; darà óra acesta, 
óra acesta, ea e mai lungă de cât tòta 
viaţa mea, ea e deja o vecînicie! Am negat 
pe Dumnezeu şi ml-am bătut joc de el; am 
zis, că n'am lipsă de nici un Dumnezeu, 
nici în viaţă şi nicî în morte. Nefericitul 
de mine! Nebunul de mine! Esista un 
Dumnezeu, esista, acuma o simţesc, că esista ! 
Şi omul are lipsă de un Dumnezeu, da. are 
lipsă de el! Cum ar puté omul, să trăescă 
şi să mòra fără de Dumnezeu! Cât de rece, 
cât de rece e în lăuntrul mefl, huh ! 
Ce întunecime, ce întunecime, huuuh 
— ! Acésta e o prăpastie adâncă. — adânca, 

făr de fund ajutorifl, ajutorii ! 
E a se închide de-asupra mea de-asupra 
mea — — ajutorifl — — ajutorifl ! Ea îşi 
închide ghiarèle în jur de ajutorifl 

graţie graţie gra !" 
El şi-a închis ochii şi strigările după 

ajutorifl le-a tăcut întru început cu glas 
ascuţit, dară glasul mai apoi I-a slăbit.tot 
mai mult. Acum îşi închise gura şi nu mai 
mişca nici un membru al trupului sèfl, nici 
măcar un per al genelor sale. 

% „O Dumnezeul mefl !" suspina Old Su-
rehand. „Am védut deja mulţi omeni cădând 
în luptă, dară o adevărată murire, cum e 
acésta, n'am vèdut încă nici o dată! Cel 
ce aci nu învaţă a crede în Dumnezeu, aceluia 
l-ar fi mai bine, dacă nu s'ar fi născut!" 

La strigătele după ajutorifl ale luì Old 
Wabble soţii s'afl adunat toţî la noi. Ei stafl 
jur împrejur. Virîi mâna mea bătrânului 
sub vesmînt şi î-o pusei pe inimă. Abia 
mal simţiam baterea el cea încentinea şi 
întreruptă. 

„Descoperiţi-vă capetele, domnilor!" \\ 
rugai. „Stăm în faţa unei clipite sublime şi 
sfinte : Un fifl rătăcit se întorce acum la 
casa părintescă. Rugaţi-vă, rugaţi-vă, ca 
cuprinsul a tòta dragostea să-1 miluescă, 
acum în minutul acesta grefl şi ultim şi din 
colo în vecînicie!" 

Ei se rugati. Chiar şi cele trei căpe
tenii de Indiani se rugafl, — — — Old 
Surehand încă se ruga ! Secundele păreafl a 
fi minute, şi minutele pătrare de oră. O 
clombă mică se rupse sub degetuţele unei 
păsărulci. Asta prin liniştea cea adâncă şi 
stìnta sună ca de alte ori pocnirea unul 
arbore gros. Aşa ni-se păru, şi baterea 
uşoră din aripi a păsăruicii ni-se părn ca 
vuetul aripilor unul vultur! 

Acum Old Wabble îşi deschise ochii 
şi-şi Îndreptă privirea spre mine. Ea ÎI era 
limpede şi blândă, şi glasul li era slab, dar 
limpede, când zise: 

„Am durmit acuma un somn lung, lung 
şi adânc şi În vis am védut casa mea părintescă 
şi în lăuntrul ei pe mama mea, cari amìndóné 
nn le vèdul aci pe pămînt. Am fost rău şi 
o am întristat, aşa am visat; am rugat-o de 
iertare. Ea atunci m'a tras la sine şi m'a 
sărutat. Pe Old Wabble în viaţa lui nu 1-a 
sărutat nime niel o dată. numai acum în óra 
morţii lui. Fost-a óre acesta spiritul mamei 
mele, Mr. Shatterhand?" 

„Ţi-o aşi dori. în scurtă vreme o vei 
afla," răspunsei. 

Acum trecu un suris preste faţa lui cea 
brăzdată, şi el zise cu glas vesel şi mişcătorii! : 

„Aşa e. o voifi afla, în câte va clipite. 
Ea m'a iertat, când o am rugat! Óre Dum
nezeu să fie mai puţin milostiv de cât dînsa ?" 

„Graţia lui ajunge aşa de de parte, cât 
de de parte ajung cerurile. Ea nu are nici 
început nici sfârşit. Rógà-i-te. Mr. Cutter, 
rogă-i-te !" 

Acum puse mâna sa cea nerănită în 
cea a braţului celui frânt, le puse cruciş 
într'olaltă şi zise: 

„Voifl dară. să mă rog bucuros. întâia 
şi ultima oră în viaţa acésta a mea! Dum
nezeule, am fost cel mai refl dintre toţi omenii, 
cei ce afl trăit. Nu este număr pe sama mulţimii 
păcatelor mele, darà îmi pare refl de ele, şi 
pocăinţa îmi cresce mai înaltă de cât munţii 
aceştia. Fii imi milostiv şi îndurat, pe cum 
mi-a fost mama în vis, şi primesce-mă ca şi 
ea în braţele tale. Amin!" 

Ce rugăciune! El, care n'a avut parte 
de scola şi nici o dată nu a grăit cu Dum
nezeul seu. se ragă acuma în chip aşa de 
curgătorifl. pe cum o face nn preot! El grăi 
încetinel şi cu întreruperi, dară toţi l-am 
înţeles. Acest muribund a fost om refl şi 
mai pe urmă a fost duşmanul mefl de morte, 
şi totuşi în zădar mă siliam, să-mi sugrum 
lacrimile: ele îmi curgeau pe obraz la vale. 

„Fost-a bine • aşa, Mr. Shatterhand?" 
mă întrebă. 

„Da, aşa a fost bine." 
„Şi împlini-va óre Dumnezeu rugarea 

mea?" 
„Da." 
„O, de o aşi puté audi acesta limpede 

din gura dtale!" 
„Poţi, să o auiil. Efl adevărat că nu 

sînt preot, şi nu mi-s'a încredinţat nici o 
putere a bisericii. Dacă sevârşesc prin acesta 
un păcat, Dumnezefl îmi va fi milostiv şi mie. 
Dórá aci singur numai efl sînt acela, care pot. 
să-ţî grăesc. De cum va glasul, care-1 aud 
acum întru mine, spune adevărul, atuncia 
dreptatea lui Dumnezeu te-a judecat, dară 
dragostea lui te-a miluit. Du-te deci în pace ! 
în vis ai vèdut casa dtale părintescă cea de 
pe pămînt; acuma îţi e deschisă uşea celei 
ceresc!. Păcatele dtale rămân aci în apoia-ţi. 
Să trăescl cu bine!" 

Prinsei mâna lui în a mea. El şl-a închis 
ochii din nou. îmi plecai urechea la gura 
lui şi-1 audjl şoptind: 

„Rămas — — bun! Efl 
sînt aşa de vesel, — aşa de 
vesel !" 

Suri8ul a rămas pe faţa lui. Ea era 
aşa de blândă, ca şi cum el ar visa din noü 
despre mamă-sa. Dar acesta nu era mal 
mult un vis, care să-I arete mila ; el o vedea 
acum în realitate, în realitatea aceea, care 
e mal pe sus de cât ori ce lucru pămîntesc, 

el era mort! 

G â n d i r i . 
Mă dore capul, am lucrat aşa de mult 

zilele acestea, cât m'am obosit peste măsură. 
Şi ce să şi fac? îmi place, să lucru şi 
nu me gândesc nicî o dată, că voiu simţi pote 
mai târziu urmările nosocotinţiî mele. 

Vin Pascile şi noi am credut, să facem 
un supliment literar. Idea e nespus de 
frumosă. Dar noi am vrea, ca suplimentul 
acesta sa fie şi bine scris, şi asta e ce me 
muncesce. 

Să scriu şi eu? Ar trebui, dar ce să 
scriu? 

Nu-î greii, să scrii acuma, când su
fletul ţi se umple de frumose gândiri, când 
totul te înalţă şi te ridică la Dumnezeu! 

E primăvară. Natura întrăgă se re
deşteptă la viaţă. Florile de pe câmpie îşi 
ridică capul, îşi desfac coralele şi surid so-
relui dătător de viaţă. Vîntul adie pintre 
arbori şi tufişe, îî trezesce din somnul Ierneî, 
îî face să-şî îmbrace hainele verolî, cari îi 
prind aşa de bine, şi le povestesce în o 
tainică limbă de plăceri visate. Paserile revin 
din depărtatele teri de sdre pline, vin să-şî 
caute prietinii, desişul pădurii şi cuiburile, şi 
reaflându-le umplu pădurea de fermecătdre 
cântări. . . . 

Totul reînvie . . . nu mal noi . . . noi 
ne ţinem legaţi de mormîntul păcatului, 
lăsăm, să fim stăpâniţi şi mai departe de duhul, 
care ne trage în jos, şi nu ne lasă, să reîn-
viăm şi noi, să ne ridicăm şi noi capul spre 
sorele dătător de viaţă, să ne aducem a 
minte şi noi, pentru ce sîntem pe pămînt. . . . 

„Domne, nu sînt vrednic, să intri sub 
necurăţitul acoperemînt al sufletului meu", 
me rugam azi dimineţă vesel, că mi-am 
putut smulge sufletul pe o scurtă clipă de 
sub grijile acestei vieţi, şi glasurile dulci ale 
copilelor făcură, sâ îmi sune în urechi ca un 
refren accentele pricesneî „Domne, Domne, 
caută cu îndurare spre poporul teu şi nu 
uita ruga lui", şi m'am simţit aşa de slab, aşa 
de smerit, aşa de nevrednic de mila şi 
dragostea celui prea îndurat, cât audiam cum 
îmi tremură glasul, şi simţiam, cum ochii mi 
se umpluse de lacrimi de pocăinţă. 

Lacrimi, ce mângăiare să verşi 
lacrimi! ce fericire să dai curs liber acestui 
isvor destul de bogat câte o dată, ca sa înece 
trufia, să umilăscă înălţarea pecătosă şi să-ţî 
aducă a minte, că te nasc! plângând şi treci 
din lume udat de lacrimi. . . . 

Me dore capul şi nervii îmi sînt sdrobiţî 
de obosâlă, şi aripile gândirii mele sînt fără 
aer şi nu me pot duce, unde aşi vrea să merg, 
nu me pot avînta la înălţimi, pe cari aşi dori, 
să fiu! 

Aţi dori de bună samă, ca să ve duc pe 
Calvaria, sciu, că voiţi, să vedeţi pe Isus cum 
sufere, — dar eu nu ve pot duce, eu me simt 
aşa de nevrednic, aşa de neputincios! 

Etă uşile bisericilor sînt deschise, In
traţi, deschideţi-ve sufletele vostre glasului, 
care ve chămă cu Iubire şi plângeţi, când 
audiţi (li^du-vi-se cu asprime: „Poporul 
meu, ceţiam făcut ţie?" Audiţi, cum accentele 
cântării umplu vasta biserică şi ascultaţi 
cum lovindu-se de colonade, resfrângându-se 
repeţesc mereu admoniarea: „Poporul meu 
. . . poporul meu popor . . „tot mai slab, 
până se sting. îmi vine în minte, că Ia o 
ast fel de ocasie fu faţa mea, cufundat în 
scaun, cu capul întră mâni, cu fruntea în
creţită sta un bătrân, care par-că aud^a mereu 
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„ce ţiam făcut ţie? spune-mi, cu ce te-am 
nedreptăţit ?" 

Eü il observam forte bine, cum se 
gândesce, cum îl frămîntă gândurile şi îl 
muncesc. Orí pote îi e réü, cine scie? şi 
m'am apropiat în linisce de banca, în care 
şedea şi m'am aşedat şi eü în tăcere 
lângă el. 

„Copilul meu! copilul meü ! unde escî 
tu?" gemea cu durere. 

Copilul lui? dar el n'a avut copil. 
Atunci? dar trébue să fi avut, căci el îl 
chemă, ii rostesce numele Ori, atunci tinérul 
acela rupt, bolnav, prăpădit, cu mintea scâl
ciată, acela trébue să fi fost copilul lui. 
Acela, pe care 1-a dat cu asprime a fară din 
casa sa, pe un timp aşa de neplăcut. Şi se 
vede, că omenii aü avut dreptate. Bietul 
meü vecin sé cutrămură, glasul, care îl în
trebă, „ce ţi-am făcut ţie?" îi pare atât de 
cunoscut, e glasul copilului séü. Atâta 
numai, că în timpana sa sună; „tată, ce 
ţi-am făcut, de mai alungat de la casa t a?" 

Şi m'am întrebat şi eü, ce ia făcut 
ore, de s'a arătat faţă de el aşa făr de 
inimă ? 

Şi să fie ore drept tot, chiar tot ce 
povestiaü omenii? Să fie adevărat, că ve
cinul meü, un om, pe care acum toţi îl ţin 
aşa de onorabil, un om, care e ' pe pragul 
despărţirii de lumea acesta; să fie adevărat, 
că în tinereţa sa a făcut o faptă criminală, şi 
că nu 1-a vedut nime, de cât copilul lui, care 
şi-a perdut minţile de groză la vederea 
crimei săvîrşite de tatăl seu? Totul pare că 
mă face să cred aceste şopte. Şi atunci, de 
ce 1-a alungat de la casa sa pe copilul acesta, 
pe care întîmplarea 1-a readus după mulţi 
ani din locul, unde tatăl făr de inimă îl 
dusese? . . . . 

„ De ce cântă corul mereu acesta cântare ?" 
îmi zice bătrânul palid şi tremurând. 

„Care cântare?" întreb trezit din gân 
dirile mele. 

„N'audiţi? „poporul meü, ce ţi-am făcu 
ţie? spune-mi" — şi ochii îi sclipesc aşa de 
confus, şi privirea pare aşa de rătăcită, şi 
înainte de ce îaşî răspunde, cade pe scaunul 
séü frânt de remuşcările consciinţii 
Şi când i mi aduc aminte de întîmplarea 
acesta nu pot să nu recunosc cât de mare 
şi necuprinsă e mila lui Dumnezeu. 

Toţi cei cu inima bună reînvie, numai 
acesta zidire era, să trecă pragul veciniciei 
în dujmănie cu tine, ^Dumnezeul meü, e-
singur avea să fie mort pentru tot de a una-
Ţie înse, ţi-a fost milă de el, ai védut, cât 
de mult a indurat chinurile remuşcăriî; — 
cum s'a muncit în tăcere aprópe o viaţă de 
om. pentru o nesecotinţă, cum a vă(|ut în 
fiul séü mânia şi pedépsa ta, — cum s'a 
îngrozit de el şi cum a credut într'un mo
ment, că va scăpa alungându-1 de la sine, 
şi cum atunci, din bunătatea ta el şi-a védut 
mărimea greşelii sale, şi a simţit în inima 
sa tótá durerea unui păcat aşa de grozav, 
cum s'a căit şi cum a cădut sdrobit de 
căinţa acesta, şi . . . Tu, nu se pote, să nu-1 
fi Iertat! nu se pote . . . nu se pote ! 

Oh! cât de sublimă escí tu religiune 
sfîntă cu vecinicele tale învăţături! Credinţă 
dumnezeescă, lăudată fie împărăţia t a ! . . 

A. 

Eboe homo. 
„Şi aü zis lor Pilat: etă-1 aduc vouă 

pe el a fară, ca să cunosceţi, că nici o vină 
nu aflu întru el. Deci aü Ieşit Isus a fară 
purtând cununa cea de spini, şi haina cea 
mohorîtă, şi le-aă zis lor: etă omul!" 

Etă omul! 
„Om viü e, întrebă Bossuet, ori o 

victimă jupuită deja? Şi se răspunde: e 
i un om, Ecce homo!" 

E omul acela, despre care femeile lui 
Israil ziceau: „Fericit e pântecele, care te 
aü purtat, şi ţiţele, care le-ai supt!" E 
regele, împrejurul căruia mulţimea striga 
Ieri: „Osana fiului lui David! Bine e cu-
vlntat cel ce vine întru numele Domnului!" 
E Messia, căruia odiniórá profeţii ÎI cântau 
hiranil lor de adorare şi dragoste: „împărâ-
ţi-va întru podobă îmbrăcat". „învăluit cu 
lumina, ca cu o haină". „împodobit cu 
frumseţă mai mult de cât fii ómenilor: 
vérsatu-s'aü dar în buzele tale: cu podóba 

! ta, şi cu frumseţa ta (incins): bine sporesee 
¡ şi împerăţesce!" 
I Şi Pilat, arătându-1 Jidovilor, zicea: 

Ecce homo! în vreme ce sufletul îndurerat 
al celui sbiciuit părea a răspunde: 

: - „Eră eü sînt verme, şi nu om: ocara 
ómenilor şi defăimarea poporului!" 

în clipa aceea, cei ce cunoscuseră, în 
deplina strălucire a tinereţii şi frumseţii 
sale, pe Fiul Măriei, pe luminosul Galilean, 
dureros uimiţi în sufletul lor, trebuiau să-şi 
aducă a minte de uimirea şi înmârmurirea 
prietinilor lui Job, despre cari scris este: 
„Vă4ăndu-1 pe el de parte, nu l-au cuuoscut: 
şi strigând cu glas mare aü plâns şi şi-au 
aruncat pâmînt pe capetele sale . . . şi nici 
unul dintre ei nu i -aü grăit cuvînt: pentru 
că vedea, că era rana groznică, şi mare forte 
durerea lui!" 

Era om acela, pe care Pilat îl arăta 
Jidovilor, dar era tot o dată Omul-Dumnezeu, 
şi e t ă : de ore ce scris era, că ai săi pe 
dînsul să nu-1 priméscá poporul acesta, ce 
lui moştenire avea să-î fie şi despre care 
scris era, că împotriva lui ca un leu furios 
se va întorce. omenii aceştia, în a căror 
inimă ardea iadul, simţiră la vederea lui 
înverşunându-li-se şi mai mult furia, devenind 
şi mai ardétóre setea lor .de sânge, şi ca 
răspuns cuvintelor lui Pilat strigară: „Re-
stignesce-l!" 

Pilat credea, că arătându-li-1 într'o 
stare atât de ticălosă şi oropsită, ura şi 
pizma lor se va înduioşa, şi aşa mai uşor 
va puté să-1 mâutuescă. Dar zadarnic! căci 
ei mai vîrtos strigau: réstignesce-l, răstignesce-1! 
Ast fel deci cea din urmă încercare nu-i 
isbuti. Pilat desnădejduise. El nu putea 
nici de cât să se hotărască a ş i muia manile 
în sângele acestui drept. încerca deci, să 
se libereze cel puţin de ori ce, răspundere: 
Ei bine, „luaţi-1 voi pe el şi-1 răstigniţi, că 
eü nu aflu vină întru el." 

Dar Jidovii neîmblân<|iţl nici asta nu 
o voiau. Stăruiră deci: Se pote, că tu nici 
o vina să nu găsesc! într'însul; dar „noi 
lege avem, şi după legea nostră trebue să 
moră: că pe sine Fiul lui Dumnezeu s'aü 
făcut." 

în sfârşit ei se dădeau de gol. De 
astă dată pentru a stórce de la Pilat osîn-
direa, ei nn se mai folosiaü de învinuirile 
de mai înainte. Adinea ori voiseră, ca cu 
învinuirea că Christos ar conspira şi ar 
umbla, să răsvrătescă poporul împotriva Ro
manilor, însă-şi persona lui Pilat să o atragă 
în joc. Dar însuşi Pilat înlăturase acesta 
învinuire. Acuma înse îşi mărturisiau pe 
faţă cu mult cinism şi fără de cruţare 
adevăratul motiv al mâniei lor, şi Pilat, 
simţind că situaţia divine extrem de gravă, 
nu se mal gândia, să-şl bată joc despreţnind 
superstiţiile jidovescl. Prea mult îl uimise 
acesta brutală schimbare a ţinutei sinedrinlul, 
acesta neînduplecată urgie, ce se desvaluia 
din ce în ce mal mult, crescénd cu fie care 
pedecă, ce o gâsia în drum. 

Pe tronul din Roma împărăţia Tiberifi, 
şi el Pilat era curtean a lui Tiberiâ! Pilat 
îşi aduse a minte de asta, şi temere îl cu
prinse. 

Se reîntărse deci de împreună cu Isus 
în divan sperând, că acesta îl va da ce 
să răspundă la nona învinuire a Jidovilor, 
întreba deci pe cel prins: „De unde eşti tu?" 

Isus nimic nu-I răspunse. Ai răspunde 
ar fi fost tot atâta, cât ai da prilej şi ma
terial pentru o nouă apostasie: Pilat deve
nise cu mult mai laş, de cât ca să mal 
potă fi socotit. în stare de a mărturisi şi în
aintea glotei dumnezeirea lui Christos, pe 
care pote şi el o credea. 

Fără a băga de samă, că însu-şi se 
osîndesce, zise atunci Pilat: „Mie nu-mi 
grăesci: nu scii, că putere am, să te răstignesc 
şi putere am, să te slobod^sc?" 

Eră Isus îi răspunse: „Nu al avea nici 
o putere asupra mea, de nu ţi-s'ar fi dat 
ţie de sus. Pentru aceea cel ce m'a dat 
pe mine ţie, mai mare păcat are!" 

Străină şi uimitor de adevărată e 
declaraţia lui Isus. Nu Pilat era cel ce 
avea, să dea morţii pe Isus. cu tote că ne
norocitul aşa se lăuda. O fatalitate, căreia 
nu ÎI te poţi împotrivi şi al căreia nume 
ori ce creştin îl scie, împingea pe învăţă
torul la morte. Nime nu putea să ucidă pe 
Isus: preoţii Jidovilor, cari doriafi mortea 
lui. perduseră dreptul vieţii şi al morţii. 
Pilat. care avea aeest drept, nu voia sâ-1 
osîndescă, căci uici o vină nu afla întru el. 
Singur numai păcatul, acea tainică şi fatală 
putere era îu state, să desevârşescă împli
nirea acestui sinistru eveniment. 

Şi crt cât încerca mai mult diregetoriul. 
ca să mântuăscă şi să scape pe Isus, cu atât mai 
tare strigaă Jidovii. î n sfârşit, î n t r ' u n chip 
şi mal neomenos, eî începură, să ameninţe 
(pe Pilat) cu numele lui Tiberifi: „De vei 
slobodi pe acesta, nu eşti prietin Cesaruluî." 

Pilat şovăia din ce în ce tot mai mult 
Cele din urmă fâşii ale voinţei' sale, filfăiau 
în aer ameninţate a-I fi smulse la cea dintâiu 
suflare a deslănţuiteî furtuni a Jidovilor. 
El scose a fară încă o dată pe Isus, şi şe-
<Jănd în divanul săfi, în locul numit Litho-
strotos pe grecesce. Gabbatha pe evreesce. 
ce se zice „pardosit cu p i e t r i i , " zise Jido
vilor: „Etă împăratul V 0 3 t r u ! " 

El încerca să le stea împotrivă. Ade
vărate urlete îi răspunseră: „îea-1, Iea-1, restig-
nesce-l pe el!" Diregătoriul stărui, rostind şi 
mai apăsat cuvîntul pe care de alt cum el 
ca o insultă îl arunca în faţa Jidovilor: 
„Dar răstigni-voifi", întreba el. „pe împăratul 
vostru?" Şi archiereii, ca şi când ar fi 
luat în serios amara ironie a diregătoriuluî. 
răspunseră: „Nu avem împărat, ci numai pe 
Cesariul!" 

Pentru ca să nimicăscă pe Christos. 
căpeteniile preoţilor se făceau apostaţi. Din 
ură pentru Isus, aceşti mândri pogorîtori 
ai Macchabeilor renegaţi causa îndependinţii 
poporului lui Dumnezeă şi a libertăţii po
litice, ce atât de adânc zăcea la inima na
ţiunii lor. Patriotism, mărire naţională, 
gloria nemului lor, sentimentul neatîrnării 
lor, tot ce, în sufletul lor netrebnic şi plin 
de fiere ar fi putut lăsa cel puţin o aparenţă 
de nobleţă, tote, tăte dispăruseră, 
tote îi părăsiseră, nelăsând în fundul mur
darelor lor consciinţe de cât josnicie şi ură. 

Ce privesce pe Pilat, ori cât de înfio-
rătore era pentru simţul lui de cinste acesta 
afacere, ea se sfârşia într'un chip, cum nu 
se pote mai norocos şi mal binevenit, pentru 
partea ambiţiosă ce de asemenea locuia 
într'însul. Pentru că îndelungata sa împo-
Frivire aduse pe Jidovi acolo, cât ÎI făcu să 
strige: „Nu avem împărat, fără numai pe 
Cesariul." 

Curtean a lui Tiberifi, Pilat nu putea 
să aştepte mal mnlt. Acum, în sfârşit, 
înceta de a mai şovăi. Supunerea politică 
a Jidovilor o răsplătesee slobocjindu-le pe 
Varrava, lăsând în voea sorţii sale pe Isus: 
căci dâră recunoseerea Cesariului de stăpâ-
nitor al lor plătia cel puţin atâta, cât răstig
nirea unui Jidov. Ce e drept, lui ÎI mal 
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rëmâneaù remuşcările conştiinţei. Dar prea 
era neînsemnat acest neajuns: cu conştiinţa 
sa prea curând se împăca. Aducând apă, 
îşi spăla manile în faţa poporului, zicând : 
„Nevinovat sînt de sângele acestui drept, 
voi veţi vede!" 

De nenumărate ori vorbise Isus împo
triva u r i c i o 8 u l u I formalism al Jidovilor, cari 
credeau, că spelându-şl manile îş! curăţesc 
şi consciinţa. Pilat, cel ce despreţuia pe 
Jidovi, Jidovilor se făcea asemenea în ceea 
ce eï aveaû mal prost. Din clipa, în care 
Jidovii recunosceaù stăpânia romană, putea 
în schimb şi diregëtoriul roman să-şî însu-
şescă ceva din superstiţiile jidovesc!. 

Şi poporul întreg se arëta generos faţă 
cu indatoritoriul diregëtor. Poporul întreg 
veni în ajutoriul aceste! preadelicate con-
sciinţe, luând asupră-şî cele din urmă ale el 
îndoell. în vreme ce Pilat îşi spëla manile, 
poporal întreg striga : „Sângele lui asupra 
nostră şi asupra fiilor noştri!" 

Istoria ne-a spus-o în ce.chip ascultat 
a fost acest din urmă strigăt. 

Atunci Pilat le dede pe Isus ca să-l 
restignéscà. 

Sângele, ce a cădut asupra capului 
Jidovilor, o potă neştersă a lăsat şi pe 
manile lui Pilat. Până la al vécurilor sfârşit 
necontenit zice se va: sub Ponţiu Pilat a 
pătimit Isus Christos. în istoria uritelor 
fapte ale omenimil, numele lui Pilat va rë-
mâné tot de una alăturia de hidosul 
nume a lui luda. Şi cu tôte adevăratele lui 
silinţe de a mântui viaţa lui Christos, ră
spunderea pentru môrtea aeestuia. pentru 
vecie el o va purta, pentru că după propria 
mărturisire singur el ar fi putut să o îin-
pedece. Şovăirea lui în momentele, când 
voia, să scape pe Isus, în loc de a-I uşura 
vina dimpotrivă, mal pe sus de ori ce în-
doelă dovedesee. că el avea desevârşita con
sciinţa a responsabilităţii sale. Şi nu e lucru 
mal apăsător, de cât a purta răspunderea 
pentru sângele din causa ta versat, mal 
ales când sângele acesta e sângele Omnlul-
Dumnezeù. *) 

Din: L'abbé Henry Bolo : „La tragédie 
du Calvaire". Victor. 

O s c r i s d r e . 
Frate! sciî tu, ce e mortea unui om ? 

— Cum azî, când e ziua înviăriî, care a făcut'o 
Domnul, să ne bucurăm, tu îmi vorbesc! de 
morte!? — Da! sciî tu, ce e mortea? 

Descompunerea organismului, încetarea 
tuturor funcţiunilor vitali. 

Şi? 
Şi mai mult nimic! 
"Vedi! eu sciu, că acesta îţi e răspunsul, 

greşeşcî frăţiore. Mortea! mortea e înfă
ţişarea omului la tronul dumnezeesc. Tot ce 
încunjură acest tron e spirit, e nematerial; 
ast fel deci şi omul in forma sa nema
terială prin sufletul seu trebue să se înfă
ţişeze în faţa luî Dumnezeu. Trupul păcătos 
trece în ceea ce a fost înainte „de a fi", şi 
nu mai după aceea urmâză vorbele tale ! 

Tu bine sciî, că eu sînt mort. Morbul 
fu lung, me uscam pe piciore, până ce am 
rămas legat de pat. A fost un morb fără nă
dejde, ce ride cu dispreţ — ca un crud su
veran de baciliî scinţiî. Mai ţii tu minte cele 
din urmă clipe petrecute în mijlocul vostru ? 
Eraţi cu toţiî în jurul meu, şi fie care ve 
nisuiaţi a-mî îndulci durerile, dar eu ve sciam 
înbirea, vedeam şi durerea feţelor — câte un 
suris lăsam, să alunece pe buzele uscate şi 
suspinând şopteam: E mal bine 

Cuviosul părinte s'a depărtat de mult, 
lăsând sufletului meu liniştea şi tăria, ce o 
dă singur numai „sfînta sfintelor". Tu^mî 
ţineai manile reci, frecându-le uşor, ca să se 
meăhiăscă, şi cu ochi-ţi negri me priveai atât de 
pătrundetor, atât de dureros, cât stînsele mele 
priviri trebuiau să se aţintăscă în alte părţi. 

') După mărturisirea lui îosif Flariu, Ponţitt 
Filat mal apoi a fost osîndit din partea tribunalului 
roman la exil în Vienna Galliel, unde şi. petrecu 
până ce, ca şi Iuda, şi el se sinucise. 

Şi unde puteam să nu aflu durere?! 
în faţă şedea mama. Domne cât de 

istovită era, cât au stîns'o durerile veghiăriî! 
— nu zicea nimica, pote durerile de 
mamă îî născeau gândiri nedrepte La căpă-
tâiu tata privind dus în pămînt din când în 
când clătina din cap rar şi îngândurat, de 
se părea, că 4 i c e : Etă cursul firel! tatăl 
să-şi îngrope fiul spriginul betrâneţelor. 

Mai la o parte şedea sora, cu ochii 
roşi de plâns, tremurând de sbuciumârile 
sufletului, ce vrea să şi-le înăbuşe — E greu, 
să pui stavilă durerii. Lângă ea, ţinându-î 
manile, erau cei doi frăţiori mal mici, priviau 
fricoşi pe Ia toţi şi apoî se opriau la mine, 
înţeleseră mititeii, că cel mai bun prietin 
îî părăseşce 

Domne! Ddmne ! câtă dragoste era în 
durerea vostră! La gândul, că trebue să ve 
părăsesc, m'a cuprins un dor de viaţă. Slă-
bitu-mi-a şi sufletul, când viaţa întrăgă cu 
scenele dramei sale trecu pe dinaintea ochilor. 
Ce limpedî îmîpăreau acum acele scene! Cu 
ce dor nebun voiam, să maî încep viaţa — 
viaţa atât de urîtă mai înainte. E dureros, 
să părăsescî viaţa, când începe aţîfi dragă!! 
. . . îmi venia, să plâng, să ve rog în gură 
mare : N'o lăsaţi, să fugă, că prea mi-e 
dragă! A fost numai un vis, scurt în 
pragul veclnicieî, dar mila de voi 1-a alungat. 
Ca să nu ve văd am privit în sus, şi ângerul 
paznic, ce-mi făcea acolo sus mereu semne 
de chemare, a redat tăria sufletului meu. 

Privind mereu în sus, ochii mi-s'a înpă-
inginit, respirarea începu a fi rară, maî largi 
şi căile peptului. Tu ai v&dut şi mai mult 
cu ochii de cât cu buzele ai şoptit: „lumina" 

încă puţină vreme şi ochii deschişi 
nu maî vedeau nimica, în jurul meu tăcere 
sfîntă, peptul maî făcuse câteva mişcări neobicî-
nuit de mari şi se opri. Primul aî zis „Ne-a 
părăsit" e jalnic din firea luî, dar e groznic 
de dureros, când portă îu sine vecînicia. 

Plină era chilia de vaete şi plâns 
fie care vră să fie tare şi toţi eraţi slabi. 
Audiam vorbele, plângerile şi suspinele fie 
căruia, voiam, să vorbesc, să ve spun, că 
nu-s mort, să vă rog, să nu maî plângeţi — 
ce reu fac mortului aceste plângeri, — dar 
nu puteam, căci numai audul me maî servia, 
stlnsus'a în scurt şi acâsta. Nu maî au
diam nimic; spiritul părăsise trupul păcătos, 
era în cale spre vecinicie . 

Casa jalnică de mult s'a fost perdut în 
depărtarea nezărită, nu se maî puteau des-
tinge nici apele în şărpuitul lor argintiu, 
nici câmpiile frumose; munţii se miceau din 
ce în ce, pană ce şi pămîntul în forma sa 
sferoidală se perdea în atmosfera-î negurdsă. 
in drăpta şi în stînga rămâneau celelalte 
planete cu trabanţiî lor, înfăşate fie-care în 
atmosferele lor. Acuşi planetele vîrtose erau 
în urmă, ca nişce triste amintiri; treceam 
printre cele gazpse, a căror desime scădea 
cu calea. La urma urmelor ajung în siste
mul nemateriei. • Nu vedeam nimic şi nici 
nu maî puteam înainta, căci eram Ia porta 
porţilor, ce duce la tronul dumnezeesc. Din 
sufletele drepţilor e acâstă portă cu tot ce 
încunjură tronul. Nu maî vedeam nimic, 
căci spirite cu puterile vederii de până aici 
nu poţi vedea. Ajuns numai în faţa „porţii 
porţilor" se iea de pe ochi ocara neputinţii, 
capătă cea din urmă întărire, celor drepţi 
spre mărire, răilor spre ruşinare. 

Ajuns între cei din urmă aveam, să fiu 
judecat mai târziu; am rămas pe loc, cufun
dat în cugetele faptelor trăite. O voce me 
trezesce; toţi adecă au fost mărturisit faptele, 
deja şi judecata şi-au audit-o. Să fi vădut 
cum unora li se deschidea calea fericirii din 
faţa tronului, spre care eî şi acum se în
dreptau cu blândeţă şi modestie; ăr părţii 
copleşitdre porţile suferinţei de veci; altă 
parte să îndreptă spre uşile suferinţei în 
timp. Toţi s'au fost dus, numai eu stam 
Înaintea tronului dumnezeesc. Eram înlem
nit, nu puteam zice nimic, şi aceea-sî/vdce 
blândă o mal aud o dată: „Să-ţi vedem 
faptele şi cugetele, în cari ţî-aî petrecut 

« 
viaţa" — Am apus tot, ce am petrecut în 
mijlocul nostru 

Azî sînt în locul de curăţire, de unde înalţ 
rugări ferbinţî la tronul dumnezeesc şi pentru 
voi iubiţilor, şi pentru tine, prietine iubit, 
care, de atâtea ori m'ai' întors la adevăr, 
când copleşit de greul vieţii păşiam spre 
perire. Da, mă rog şi pentru tine prietine! 
Şi ce-ţi spun eu tote acăste, ce-ţi reamintesc 
acele clipe durerose?! Tu aî plâns, te-a 
durut; pe încetul te-aî împăcat şi al uitat 
pe cel ce te a părăsit, dar uitataî şi . . . 

M'a trezit clopotul bisericii din vecini Sar 
buimăcit de cap; . . scrisorea din vorbă, nu-î! 
privesc în jur şi nu aflu nimic 
Am visat şi n'am sfîrşit visul, visul! ce îmi 
reaminti pe cel mai scump dintre prietini, 
şi cu el atâtea scene dulci, chiar şi în du
rere. A fost un vis dureros, căci el îmi 
spunea de ce am fost şi făcea, să me cutre
mur, de ce am ajuns 
Am câcjut în genunchi şi în lacrimile pocă-
inţiî, ridicat-am versul gurii mele spre ceriul 
uitat: arată-mi-te mereu în vis, prietin scump! 
ca prin vorbele-ţî din ceea lume, să aprindî 
flacăra sufletului meu stîns să me readuci 
la curăţenia gândirilor vechi! 
De unde voiu începe a plânge faptele vieţii 
mele celei ticăldse, cum voiu începe, Christose 
tânguirea cea de acum?! „Ci ca un îndurat, 
dă-mi ertare de greşele" 
Clopotele nu mai sunau. înaintea bisericii, 
mulţime multă de creştini „cântare aduceau 
Dispunetorului" dumnezeesc. Christos a 
înviat din morţi, cu mortea pe morte călcând, 
şi celor din morminte viaţă dăruindu-le . . 
. . . celor din morminte viaţă dăruindu-le 
— da! şi celor din mormintele sufletului. . 

A fost ziua înviăriî — mele. 
L. Bus. 

Crucifixul si înviarea In arta 
creştină. 

Este un chip, despre care Fîihrich, 
artistul cel mare şi cu adevărat creştin zice, 
că nu e alt ceva, de cât împreunarea con
trastelor celor maî extreme a însuşirilor 
dumnezeescî, cari la aparinţă nici când nu 
ar putea sa se unăscă. Acest chip îl aflăm 
în tote părţile lumii de nenumărate ori şi 
stâpânesce pămîntul locuit de omeni cu un 
fel de presenţă în tot locul. Doi spre zece 
pescari săraci au adus poporelor acest chip 
din locul sfînt; eî aii fost ucişi pentru acăsta, şi 
dacă chipul acesta 11 isgonesc de undeva, îl 
ridică alţii ără-şî în alte părţi, ori îl aduc 
îndărăpt celor părăsiţi. Acolo unde o dată 
s'a împămîntenit, îl întâlnim în deal şi în 
vale, în casteluri, palate şi în colibî, înainte 
de tote pe altariu, care e adevăratul său 
loc, fiind că preste tot şi ideea altarului în 
chipul acesta îşi are rădăcina. Din sămnul celei 
mai mari ruşinî s'a ridicat la semnul venera-
ţiuniî celei mai profunde. El încunună co
ronele regilor, împodobesce peptul eroului şi al 
meritului. Ca martor si păzitor al onestităţii şi 
buneîcuvinţe strâlucesce pe grumazii văduvelor, 
vergurilor şi a matronelor, făcut din tote mate
riile naturii strălucind de aur, argint, juvaere, 
frumos prin artă sau prin sineînsu-şi. Lucrat în 
os, lemn, ori în altă materie înarmăză pe 
episcop, pe abate, pe misionar, pe călugă
riţe, pe preoţi şi în urmă stă ca chizeş al 
speranţei fericirii Ia mormintele nostre. 
Acest chip, în care dreptatea eternă şi ne
înduplecată se Intâlnesce şi se împreună cu 
îndurarea nemărginită — este crucifixul. 

Crucea atât singură, cât şi împreună 
cu Mântuitoriul suferind sau muribund, este 
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— cum zice Fflhrich — una dintre cele 
maî sublime teme pentru artistul creştin. 
Dar pe lângă totă iubirea şi veneraţiunea 
crucii, arta creştina numai pe incet şi cu 
ore care sfielă a cutezat a o presenta tn 
formă plastică. îu catacombe, în decursul 
celor dintâiu trei văcurî, aflăm chipul crucii 
forte rar, şi şi atunci într'o formă nelămu
rită. Pentru representarea simbolică a crucii 
se folosiau pe atunci de litera T, — o tra-
diţiune veche ne spune, că crucea lui 
Christos ar fl avut acesta formă; maî de
parte de monogramul lui Christos in litere 
grecesc! X P. Sînt uşor de înţeles căuşele, 
car! i-au reţinut pe creştinii cei dintâi a 
representa crucea lui Christos. A fost vene
raţiunea faţă de semnul mântuirii şi temerea, 
ca nu cum va acela să fie desonorat de păgâni 
în decursul persecuţiunilor Că acăsta din 
urmă s'a înttmplat, apare din crucifixul de 
bajocură aflat la 1856 în ruinele palatului 
împărătesc, probabil în odaea de pază a pre-
torianilor. Ne presentă o figură de om în 
haine având cap de' măgar şi stând pe o 
cruce în forma literei T-, — o batjocură a 
păgânilor asupra credinţei în cruce. în 
văcul al treilea a fost zugrăvită crucea maî 
întâi cu monogramul lui Christos. O cruce 
in forma, în care o pictăm azi, bogat împo
dobită cu flori şi frunze se află în catacomba 
Sf. Ponţian de asupra baptisteriului; se de
rivă din văcul al 7-lea sau al 8-lea. Perio
dului de artă următor î-a fost reservat a ne 
presenta pe Restignitul. Un desemn mişcător, 
care vedesce un adânc sentiment, se află ce 
e drept în catacombe, şi anume într'o cameră 
a Sf. Sebastian, dar desemnul se derivă din 
evul mediu. în periodul de artă romantică 
ni-se presentă Christos pe cruce mai adese 
ori îmbrăcat, numai maî târziu s'au mărginit în 
îmbrăcăminte la pânza de la copse. Cu 
înaintarea studiului anatomie! a câştigat re
presentarea trupului în perfecţiunea formelor 
şi în frumseta plastică, dar adese or! lipsia 
adâncimea sentimentului şi simplitatea miş-
cătore, cu care artistul creştin tracta subi
ectul cel mai sublim. Punctul de culmina-
ţiune în representarea Mântuitorului 1-a ajuns 
Michael Angelo. în sfund întunecos se 
înalţă corpul Dumnezeului de o frumseţă 
aprope strălucitdre, şi totuşi trăsăturile brăz
date de durere a capului înclinat spre 
stânga ne arată chinurile trupeşei şi sufle
tesc! ce a îndurat. Aşa sufere Dumnezeul-
om ! Singur, maiestatic, în frumseţă tragică. 
Cutremurător şi mişcător se ridică crucea 
pe vîrful dălului, de desupt se încolăcesce 
şerpele venjiu ; capul lui este udat cu sânge 
sfînt. Ast fel 1-a pictat un Michael Angelo 
pe Mântuitoriul nostru. Aşa nu-1 va maf 
picta nimeni! Mişcaţi de maiestatea sublimă 
a acestei icone a morţii de jertfă a lui 
Christos ne aducem aminte de cuvintele: — 
stat Crux dum volvitur orbis — şi cu ochii 
scăldaţi in lacrimi ne închinăm Mântuito-
riuluî nostru. 

O Crux Ave — Spes unica. Să trecem 
acum la modul, cum ni se presentă inviarea 
In arta creştină. 

în presentarea artistică a celei maî 
fundamentale dintre tote misteriile creştinesc!, 
a nume a înviăriî din mormînt a Mântuito
rului clarificat, se pot deosebi trei categorii 
de tablouri: creştinesc! vechi, a nume în 
iconele afiâtore în catacombe, chipuri mai 
târzii de un caracter general şi de obveni-

enţă maî desă, cu deosebire opere de a le 
artiştilor singuratici. 

Pe cum în general în catacombe pre-
domnesce representarea simbolică a învă
ţăturii creştine şi a actelor rescumperării, 
tot aşa şi inviarea lui Christos maî mult 
ni-se arată prin simbole, de cât se repre
senta in sensul adevărat. Ca simbol în acest 
sens sé întrebuinţeză spre pildă Daniil în 
grópa leilor, a cărui chip aplicat la monu
mentele mormentali de o parte ne simbolisezâ 
Inviarea Domnului, de altă parte Inviarea 
generală din morţi garantată prin Inviarea 
Iu! Christos. Un al doilea simbol al înviăriî 
Mântuitorului este profetul lona, pe care el 
însu-şi îl aduce ca simbol al învierii sale 
prin cuvintele: „Pe cum a fost îona în 
pântecele chitului trei zile şi trei nopţi, aşa 
va fi şi Fiul omului în inima pămîntului trei 

i zile şi trei nopţi. 
în timpurile de mai târzii, anumite 

moduri de a zugrăvi pe Mântuitoriul înviat 
deveniră tipice şi s'au bucurat de o mare 
trecere, fără ca să li-se cunoscă autorul; ele 
au provenit aşa zicând spontan din însă-ş! 
firea lucrului. 

Aici aparţin chipurile, în cari conform 
scirilor din evangelie Mântuitoriul e pre-
sentat ca o figură maiestatică, încunjurat de 
raze orbitóre, purtând în mână ca semn al 
biruinţei şi al triumfului un stindard alb cu 
cruce roşie, căci Domnul prin mórtea sa 
sângerosă pe cruce a învins mórtea şi a 
triumfat asupra iadului. în unele tablouri 
din cele maî vechi să află lângă Mântuitoriul 
înviat, şi singur ca simbol al aceluia, leul cu 
nimbul crucii, după cuvintele Sf. Augustin : 
„în chinurile sale a fost ca un miel, în in
viarea sa ca un leu." Un alt chip al în
viăriî, pe care adese ori îl aflăm, ne presenta 
pe femeile pií, cari aü mers la mormînt cu 
gândul, să balsameze trupul lui Christos, dar 
în mormînt văd un înger în haine albe ca 
zăpada, strălucind ca fulgerul şi luminând 
întregul mormînt. Mormîntul e în unele 
tablouri deschis, ăr în altele închis, 
în multe feliuri aflăm zugrăvită mergerea 
lui Christos cu cei doi tineri la Emaus -

Christos merge în mijlocul lor adâncit în 
conversaţie vióe, saü şede cu ce! doi tineri 
în Emaus la o masă ţinend în mâna stângă 
pânea şi binecuvîtând-o cu drépta. O înfă
ţişare în general lăţită a Mântuitoriulu! e 
statua care împodobesce la Pasci altariul, şi 
se află câte o dată şi de asupra amvonului, 
şi care represintă pe Isus în mână cu un 
steag. — 

Dintre singuraticele tablouri, cari ne 
representa Pascile saü înviarea Domnului 
numai câte va putem releva. Giotto a pictat 
pe Mântuitoriul nostru înviat în ţinută maies
tatică stând de asupra mormîntuluî, cu capul 
încunjurat de aureolă, în mână stégul cu 
cruce; la piciórele sale zac în partea dinainte 
doi păzitori. De la Fra Angelico din Fiesole, 
înger între pictori, se derivă tabloul aflător 
în biserica dominicană s. Marco din Elorenţa, 
representând pe cele trei Marii (Magdalena 
Solóme şi a lui Cleofa), cărora îngerul le 
anunţă scirea îmbucurătore: „A înviat, nu e 
aici." Michael Angelo a creat un cap de 
operă, eternisând pe pânză scena, când Mân
tuitoriul nostru după înviarea sa, se arată 
sf. Măria Magdelena. Fiind că după datele 
evangeliulul Magdalena a credit despre Mân
tuitoriul înviat, că e grădinariul şi 1-a şi agrăit 
cu ochii scăldaţi in lacrimi: „Dacă a! luat 

pe Domnul, [spune-mi unde 1-aî pus?" de 
aceea ne presentă pe Christos în acest ta
blou ca grădinar cu sapă în mână, încunjurat 
de aureolă. La Rafael Sanzio plutesce Chri
stos de asupra mormîntuluî şi e adorat de 
doi îngeri, pe când trei soldaţi păzitori zac 
pe pămînt, şi al patrălea fuge de acolo palid 
de spaimă. Mai târzie de tote aceste 
picturi e un cap de operă a sculpturii în 
os de fildeş copiat şi descris de multe ori, 
care ne represents înviarea. Se deriva din-
tr'un diptichon şi e evident o imitare a ca
pelei sfintuluî mormînt din Ierusalim. E o 
basă în patru colţuri cu o uşă închisă Şi din 
doue părţî mărginită cu firide. Pe acăsta 
vine partea de asupra răzimată pe columne 
şi acoperită cu o cupolă. Do! păzitori, unul 
durmind se razimă de bază. în partea 
dinainte şede un înger, care anunţă celor 
treî Marii, cari sosesc, Înviarea Domnului. 
Mântuitoriul înviat cu capul încunjurat de 
nimb, grăbesce cu paşi repedjî în sus pe un 
deal, ce se ridică lângă mormînt, ţinând în 
în mâna stângă un rotul, care însămnă puterea 
magisteriuluî, ăr de a drăpta ce şî-o întinde, 
îl prinde Dumnezeu-tatăl. De după mormînt 
se arată un oliv, a cărui fructe le mancă doue 
paseri, prin care ără-şi am ajuns la simbolismul 
evului creştin vechiu. Prin înviarea sa 
Christos ne-a adus adevărata pace, şi tot 
omul, care a înviat cu Christos, îl pote gusta. 
Numele artistului, care a creat acesta operă 
originală, e necunoscut. 

Aşa propoveduesce şi arta creştină în 
tablourile sale cu glas puternic şi la înţeles 
adevărul Pascilor: „Acăsta e ziua, care a 
făcut-o Domnul; să ne bucurăm şi să ne 
veselim într'însa!" Christos trăesce, Christos 
învinge, Dhristos triumfăză! 

Amalrich regele Ierusalimului 
şi ceî doî peregrini. 

(Naraţiune istorică). 

(Continuare.) 

„Ore ce caută călăreţul aşa târzia ?* 
întrebă Gregoriu. „Ce ne importă pe noî," 
răspunse Cristian. „Mergi şi trezesce pe 
paznicul porţii." Gregoriu apropiându-se de 
muri suie o scară întuneeosâ, care conduce 
în serpentină la turnul, care se înălţa de
asupra porţii. Ajuns pe platformă, se apropie 
de patul, unde dnrmia dus un om, pe care 
abia 1-a putut pune în piciore. „Scolă 
Ştefane!" Păzitorul ridicându-se ÎI zice cu 
mânie: „Pare că mi-al promis, că nu ai, să 
mă scoli, până ce nu-mi trece ameţala." 
„Aşa am şi făcut." Fiind totă ţara în 
linişte şi în decursul nopţii nevenind nime 
la portă, puteam să te las în pace. Dar 
acum a sosit la portă un călăreţ, care cere 
cu insistinţă, să între. Ştefan chiar îşi frecă 
ochii, când se aud eră-şl lovituri de ciocan. 
Sentinela plecându-se peste deschidătura 
turnului se uită în jos şi putu deosebi ia 
lumina lunel, care se ivia din când în când, 
figura celui de jos. „Pe Dumnezeul meii, 
acesta e un musulman! Ore să nu-i afărîm 
capul cu o piatră." „Nu," zise Grigore, 
„ce mal sciî? pote este însoţit de o cetăde 
ştrengari ca dînsul. Nn vedl mal mulţi?" 
„Pe nime, împrejurimea este golă. 

E numai singur. Dar se pdte, că cel 
alalţl stau ascunşi la cotiturile zidurilor. 
Vină, să ne scoborim şi să-l lăsăm, să între. 
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Potè ne succede, să sciricim ceva Înainte de 
a alarma cetatea." Ambii se daù jos din 
turn; sentinelele se posteză înaintea porţii 
cu arma gata de atac. Ştefan descuie porta 
şi o deschide. Portiţa era aşa de strimtă, 
In cât călăreţul abia Încăpu cu cal cu tot. 
Ştefan o încuie cu grabă. Gregoriu şi 
Cristian smulg pe călăreţ de pe cal şi-1 
apucă de grumazi. 

„Câne de păgân," strigă Gregore „cine 
te a pus, să întri aci? Spune numai de cât, 
unde sînt, cel ce te aă însoţit, ori te 
sugrumăm!" „Lăsaţi-mă în pace ucigaşilor," 
cârăi presupusul turc. „Eu nu sînt musulman, 
ci nn german cinstit din Şvabia, care am 
venit, ca să mè lupt pentru sfîntul mormînt 
şi acum sînt în servitul regelui Amalrich. 
Etă inelul şi emblema lui, pe cari mi le-a 
dat, ca să pot ave trecere liberă." 

„Dar al naibii, tu eşti Bernhard de 
Zollingen! Cum ai ajuns, să-ţi lai o mască, 
care te potè uşor prăpădi?" „Asta nu vè 
privesce pe voi." „Vedeţi, ca să mé duceţi 
fără întârziare la palatul regelui, căruia am 
să-I fac împărtăşiri importante." Cristian voia, 
să trezescă pe cei alalţi paznici, ca să-1 
Insoţescă. Dar, călăreţul ca să nu întârzie 
se aruncă pe cal şi ţine calea spre castel. 
Ajuns la porta laterală a castelului se dă 
jos, îşi legă calul şi bate cu ciocanul. Uşa 
se deschide momentan şi păzitorii îl pun 
suliţele în piept. 

„în lături, lăsaţi-me să trec. Bernhard 
de Zollingen are misiune la regele. Spre 
adeverire priviţi inelul şi emblema regală." 
De o dată soldaţii s'au retras din calea-I şi 
dînsul cu grăbire înainteză pe scara ca
stelului. 

într'aceea Ramleh şi Zadoc, paznicii 
din antişambra regelui, audiind sgomot să 
pusă, să asculte. De o dată se deschide 
uşa şi întră Bernhard. 

Zadoc îl întimpină cu ast fel de vorbe : 
„Pe barba profetului, te înşeli, dacă cre<|î 
că musulman fiind îmi voiù trăda stăpânul. 
Carâ-te pe dată, dacă ţi scumpă viaţa!" 

„Taci, Zadoc," zise Bernhard. „Efi nu 
sînt musulman, ci creştin, care trebue să 
vorbesc cu regele numai de cât." 

Zadoc sedus de vocea cunoscută ÎI 
răspunde : „îţi jur pe profet, cavalere, că nu 
mult a lipsit de nu am înfipt pumnalul 
acesta în costele tale. AI avut noroc, că 
eşti îmbrăcat turcesce. Cu regele nu veţi 
pută vorbi, fiind că dorme." 

„Trezesce-1 pe respunderea mea, de 
óre ce am ordin, ca să nu întârzia cu solia, 
fie nópte, fie ziua." 

Zadoc deschide uşa camerei, în care 
durmia regele. Camera era luminată de 
radele roşii ale unei lampe de nópte. 
Paznicul se apropie de patul regelui şi zice : 
„Iertare Maiestate, fiind că cutez să vă 
conturb somnul ; a sosit cavalerul Bernhard 
de Zollingen şi vre, să vorbăscă numai de 
cât cu Maiestatea Vòstra." 

Regele se deşteptă, se scóla şi îmbră-
eându-se repede demanda, ca să vină ca
valerul. 

Bernhard salută pe rege, închinându-se 
până la pâmlnt. Regele face semn pazni
cilor, să se depărteze şi să închidă uşile. 
Apoi dând mâna cu Bernhard îl întrebă: 
„Ce noutăţi îmi aduci?" „Forte bune," 
răspunse cavalerul. „Dighisit în vesminte 

de musulman am stat mal mult timp In 
Cahira şi am urmărit tot, ce se petrece acolo. 
Sultanul Şaver a trebuit să se retragă din
aintea sclavului Dargam, care pe încetul 
şi-a croit o frumosâ posiţie. Dargam este 
de present vezir şi se nnraesce sultan. 
Vădind soldaţii lui Şaver, că pe stăpânul 
lor 1-a părăsit norocul, aă trecut cu toţii în 
partea lui Dargam. Şaver presimţind că 
steua lui e spre apunere a părăsit Egiptul. 
Dacă regele Ierusalimului stă pe lângă 
gândul, ca să ocupe frumosa ţară a Nilului, 
atunci acum e timpul prielnic, până când 
Dargam nu s'a întărit de ajuns. După a 
mea părere ar fi uşor, să câştigăm în partea 
nostră pe Şaver cel alungat şi să ni-1 facem 
aliat." 

Amalrich ridănd şi clătinând din cap 
zice: „Cavalere, tu scii pe o formă să scrii şi să 
te lupţi. Etă recuisitele de scris, şedjl şi scrie ce-ţl 
voi spune." Regele ÎI dictă o scrisore cătră 
toţi principii feudali ai imperiului, pe cum şi 
cătră episcop! şi abaţi, provocându-I ca în 
timp scurt însoţiţi de omenii, cari îi aă, să 
grâbescă la Ierusalim, fiind că el voesce să 
cuprindă Egiptul. 

Gâtând scrisorea îi poruncesce, să o 
ducă în mănăstirea îoaniţilor, ca să o de-
copieze călugării cât mal în grabă. Copiile 
să le aducă erâ-şî In reşedinţa regăsea ca 
să le pecetluiască pe tdte. 

„Preaîndurate stăpâne şi rege, sînt 
gata, să împlinesc porunca, dar concede-ml 
ca mai întâia să mă îmbrac creştinesce. 
Etă se lumineză de ziuă, şi dacă m'ar vede 
locuitorii Ierusalimului în haine yturcescl, 
nu seiă fi voifi în stare, să-ţi împlinesc 
porunca." 

„Rămâi cum eşti. dar grăbesce-te." 
Bernhard de Zollingen se retrage şi 

întră în partea palatului, unde petreceau 
cavalerii orînduiţi în servitul regelui. Aici 
dă peste o odae plină cu coifuri, paveze şi 
veste, dar la Intrare dete cu ochii de co-
mandantele gardei. 

Acesta cunoscând pe cavalerul dighisit 
îi zice ridând: „Pentru Dumnezeă! spune-mi 
vii tu de a dreptul din carnevalul roman, 
sau al fost în prinsore la Turci?" 

„Nici una, nici alta, amice, eă am 
spionat în Califatul de la Bagdad, de unde 
am adus solia regelui, că acolo a erupt 
revoluţia. Privesce la acest pergament! 
Dacă al sci ceti, al afla, că conţine lucruri 
de importanţă." 

„Nu sciă ceti, dar te rog spune-mi 
ce conţine." 

„Fie! de ore ce regele Amalrich nu 
mi-a poruncit, să ţin lucrul în taină, apoi şi 
aşa peste câte va zile conţinutul epistolei va 
fi sciut de toţi. Află dar, că Amalrich s'a hotărît 
să facă o espediţie în Egipt. Trebue să îmblân-
dim pe aceşti crocodili ai Nilului, fiind că prea 
neliniştesc cu flota lor năile peregrinilor, 
cari vin din apus la mormîntul sfînt, er 
pede8trimea lor neiiniştesce castelele nostre 
din jurul cetăţii Ascalon." 

„Pe barba patriarchulul din Ierusalim, 
vestea ce-mi spui, este pentru mine din cele 
mai plăcute! La Egipt! Dumnezeule, cum 
avem, să năvălim asupra păgânilor şi s ă i 
luăm la gonă. Eu chiar am pus vot la 
Damiette, să mă răsbun pentru ranele ce 

mi-le-am făcut. Acum a sosit timpul, ca să-mi 
împlinesc promisiunea." 

într'aceea cavalerul Bernhard şl-a schimbat 
hainele şi ăr a ascuns pergamentul. Repede 
lesă din palat şi traversa stradele Ierusali
mului, cari mişuiaă de omeni. Mulţi dintre 
cunoscuţi îl opriau în cale şi-1 întrebau că 
unde a fost atâta timp şi ce vesti aduce. 

El le respundea, că nu are timp să 
flecăreseă cu dînşii. fiind că e trimis de 
rege la loaniţi, dar înainte de apusul sorelul 
vor sci cu toţii ce se plănuesce. Toţi, ce-I 
ce sînt îndemânatici In purtarea săbii aă, să 
fie veseli. Ajungând la clădirea măreţă a 
îoaniţilor, bate cu ciocanul de fer în portă. 
„Fratele" • Gregorie băgându-şi capul pe 
deschi4etura de lângă portă şi ultându-se 
la cel ce bate zice: „Prietine, cum de vil 
să ne conturbi aşa de dimineţă?" 

„Venerabile Părinte, eă vin din man
datul regelui. Binevoiţi a mă anunţa la 
priorul mănăstirii." 

Călugărul au4ind de numele regelui, 
făcând o închinăciune "slobode pe cavaler şi 
merge, să-l anunţe. Reîntorcându-se îl rogă, 
să-I urmeză. Cavalerul este condus prin 
ambite spaţiose, decorate cu statuete de 
marmură, apoi ajung în o sală mare, a cărei 
păreţi erau decoraţi cu tablouri lucrate în 
uleă, cari representau suferinţele şi mortea 
Mântuitoriulul. 

Pe uşa din faţă întră priorul şi făcând 
un compliment, întrebă pe cavaler despre 
dorinţa regelui. 

(Va urma.) 
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tunurilor cu tir repede, şi discusiunea 
asupra ocupării unul teritoriu în China. 

Pe cum ziceam în unul din numerii 
trecuţi, proiectul de lege referitoriü la 
judicatura curiei în cestiunl electorale a 
fost transpus spre esaminare comisiunil 
justiţiare a camerei. Proiectul acesta se 
şi desbate în comisiune deja de câte va 
zile, făcendu-se modificări însemnate în 
textul original. Lăsându-se pe cum e 
în original, ca judicatura curiei să între 
în valore în dată după închiderea dietei, 
comisiunea a pretins, ca disposiţiunea, 
după carea restanţieril de dare nu-şi 
pterd dreptul electoral să. nu între în 
vigore numai în anul venitoriü, ci încă 
în estan. Ministrul preşedinte s'a învoit 
la acesta modificare, ca adecă restanţieril 
de ,dare să fie luaţi în liste deja în anul 
acesta. După ce înse aceştia nu pot fi 
luaţi direct în tabelele, cari se rectifică 
tocmai acum, se vor lua în liste pe calea 
conscrieril suplementare. 

Ceea ce a produs mai mare sensa-
ţiune în acesta „eră nouă" a fost o 
ordinaţiune a ministrului de justiţie 
Hegedüs îndreptată câtrâ tote judecăto
riile şi procuraturile reg. de prima in
stanţă. Ministrul adecă ordoneză, ca 
plângerile şi arătările făcute în contra 
preoţilor pentru fapte, cari constitue 
delict moral grav, incompatibil cu posiţia 
lor, saü pentru fapte cualifícate de 
contrare statului, judecătoria saü procu
ratura reg., la care s'a făcut arătarea, 
să le comunice imediat şi urgent dim
preună cu datele, ce le staü la dispo-
siţie, ministrului de culte şi instrucţiunea 
publică, fără considerare, că pe basa 
stării faptice a arătării respective a de
nunţării are loc saü nu procedura penală. 
Acela-şi ministru dispune mai de parte, 
ca judecătoriile să subştărnâ ministrului 
de culte tote sentinţele enunţate pentru 
ori ce transgresiuni, cari constituesc 
delicte morali saü contrare statului, în 
dată ce aceste sentinţe aü ajuns la va
lore de drept. Ca direcţie contrar 

preţul durereî generale, de care este săge
tată inima tuturor Românilor - adevăraţi 
pentru pierderea atâtor fiî aleşi ai neamului 
nostru, Me mângăiu însă şi mă întăresc, 
când gândesc, că aceste morminte nu sînt 
ţerină mută, ci monumente grăitore, înaintea 
cărora tot Românul să opresce cu pietate şi 
înduioşare, ca să se inspire de vorbele şi 
faptele acelora, cari odihnesc întrensele şi 
cari causa românismului au dus'o tot înainte. 

O ast fel de figură nobilă, care nu va 
dispare nici odată dintre noi prin- faptele 
sale de român verde, este şi Alesandru 
Filip. 

De pe la anul 1870 istoria nostră na
ţională nu pote înregistra nici un eveniment 
mai însemnat, nici o mişcare maî poternică 
nici un moment înălţător, la care Alesandru 
Filip să nu fi participat, nu ca privitor pasiv, 
ci ca forţă activă. Cine l'a vedut în confe-
renţele mari naţionale de la 1890 în cdce, 
a potut observa, cum faţa luî palidă, pe care 
erau întipărite suferinţele corpului seu bol
năvicios, se însănina în mijlocul însufleţire! 
generele, se înviora de bucurie, şi întrăgă 
fiinţa luî să părea, ca câştigă nouă forţe 
pentru a lupta întrepid maî departe pentru 
idealurile mari ale poporului român. Şi în 
aceste lupte, când contrarii cercau să ne 
despartă, pentru ca să ne pdtă stăpâni, când 
ei semănau ură, invidie şi desbinare, pentru 
ca să ne potă umili, el a rămas pururea • 

statului, ne spune dl ministru, e a se 
considera ori ce faptă, care e îndreptată 
în contra constituţiei, caracterului na
ţional, contra unităţii, independinţei sau 
întregităţii teritoriale a statului, pe cum 
şi ori ce faptă, care e îndreptată în 
contra aplicării limbii statului, ori unde 
şi în ori ce mod s'a întîmplat fapta 
aceea, în biserică sau a fară de ea, în 
patrie ori a fară, prin graiu viu ori prin 
scrisore. 

în modul acesta, pe cum zic unele 
ziare magiare, se face atentat la demni
tatea judecătorilor şi se institue cabinetul 
negru în contra preoţilor. 

Austria. Conferinţa Slavilor de 
Sud, de care se făcea amintire în nu
mărul trecut, fiind Slavii din Austria 
ocupaţi cu dietele lor provinciale, a fost 
amânată. într 'aceea înse tot mai bine 
se vede reacţiunea slavă în contra Nem
ţilor. Aceştia ved^mdu-şî hegemonia 
ajunsă la sfârşit, în înverşunarea lor, 
nedispunând de alte mijldce, au socotit 
ca sâ-şi răsbune prin aceea, că vor pro
voca poporul german ca să apostateze, 
prin ce să-şi arete tot o dată şi anti
patia faţă de Slavii din patria lor, ca 
adecă să nu albă aceea-şî credinţă cu 
cei alalţl conlocuitori. Slavii, şi în specie 
Slovenii din Stiria, cari sînt ceva maî 
bine de un milion, încă şi-aii arătat 
antipatia ce o nutresc faţă de Germanii 
naţionalişti. Aceştia adecă, fiind centra-
lisaţi cu tdte afacerile lor politice în 
oraşul german-naţionâlist Graz, după 
analogia lozincel Nemţilor ul t raiş t i : 
„Los von Rom" aii zis şi e i : „Los von 
Graz" adecă să ne sperăm de oraşul 
Graz. Ei cer prin urmare, ca Ttdte 
afacerile lor politice să fie centralisate 
în orăşelul Marburg, care e aşezat în 
apropiarea teritoriului etnografic sloven, 
sperând, că în chipul acesta vor reuşi, 
ca oraşului Marburg să-i imprime un 
timbru slovenesc. 

omul ordine! şi disciplinei, care nu părăsesce 
nici un moment steagul naţional, şi chema 
pe toţi la unire, la iubire şi la înfrăţire, pentru 
ca să putem duce mai departe lupta drăptă 
şi legală la bun şi glorios sfârşit. Inspirat 
tot dea una de faptele măreţe ale eroilor 
pentru libertate naţională, cari au sângerat 
prin aceşti munţi, prin aceste văi şi plaiuri, 
el nu scia ce este teama şi pentru aceea se 
avânta tot dea una în primele şire ale lup
tătorilor, asupra cărora se descărca maî vio
lent ura, prigonirea şi puterea adversarilor. 

El a priceput tot dea una nevoile şi 
trebuinţele poporului român. Pentru acea 
nu-1 vedem numai pe terenul politic, ci şi 
pe cel economic cultural şi religios lucrând 
fără preget şi cu devotament pentru propă
şirea natiuneî nostre. 

în mijlocul munţilor de aur întemeiază 
institutul de credit şi economii „Aurăria" şi 
contribue cu capitalul seu şi la înfiinţarea 
altor asemenea institute din alte părţi ale 
românimeî. Pe terenul economic montan să 
bucură de atâta autoritate, în cât minerii 
din revirul Zlagna — Bucium pană la mortea 
s'a l-au pus preşedinte al acestui revir. Se 
înscrie între membrii fundatori ai Asocia-
ţiunii pentru cultura şi literatura poporului 
român şi pentru acăstă instituţiune culturală 
puţin a lipsit, că nu şî-a dat şi viaţa. Când 
în anii trecuţi toţi eram îngrijoraţi de sortea 
şi caracterul acestei societăţi, Alesandru 

Parlamentul îşi continuă somnul, ăr 
guvernul studiază modul, cum ar pută 
să împace Nemţii cu Cehii. 

România. Crisa guvernamentală 
după multe sfâtuiri de ale şefilor de 
partide cu Regele şi între sine, s'a 
terminat Sâmbătă sera. Era o dată o 
părere, că noul ministeriu ar fi fost 
format din diversele grupuri de liberali. 
Acăşta înse nu a succes, pe cum se şi 
pută prevedâ, în urma atitudinii ce o 
luaseră aderenţii lui Sturdza, ca adecă 
favoritul lor la nici un cas să nu ră
mână a fară din noul cabinet. Urmarea 
ar fi fost, să se compună un guvern nou 
conservator, şi încă pe cum se zicea 
pur-conservator. Acâsta în parte s'a şi 
efeptuit în Sâmbăta lui Lazar. Zic în 
parte s'a efeptuit, căci în noul cabinet 
conservator a întrat şi dl Fleva şeful 
liberalilor democraţi, ca ministru de 
domenii. Cei alalţi miniştri sînt toţî 
conservatori şi a nume: G. Gr. Canta-
cuzino preşedinte şi ministru de interne, 
îoan Lahovary ministru de esterne, 
General Mânu ministru de finanţe, 
lache Ionescu ministru de culte şi in
strucţiunea publică, Disescu ministru de 
justiţie, Dr Istrati ministru de lucrări 
publice, General 1. Lahovary ministru 
de răsboiu. Dintre aceştia a fară de 
Dr Istrati şi îoan Lahovary . toţi ce! 
alalţi au mai fost titulari de resorte în 
cabinetele de mai înainte. 

Noul ministeriă român, după ce şî-a 
depus jurămîntul, a şi început în dată 
cu denumirea de prefecţi şi cele alalte 
posturi administrative superidre. 

Noului cabinet îi s'aâ făcut ovaţiuni 
mari din partea poporului, âr Regele i-a 
promis, că îi va da decretul de disolvare 
a corpurilor legiuitdre, ori când îl va 
ce re . 

Filip, deşi bolnav, nu şî-a pregetat a alerga 
la.adunarea generală din Sibiu spre a con
tribui cu luminile sale la deslegarea proble
mei grele, ce ni-o impusese guvernul. Dar 
prin încordarea poterilor sale fisice, boia 
i-s'a agravat aşa de tare, în cât îngrijat de 
sortea luî am trebuit să-1 fac să-şî curme 
călătoria spre casă, să-1 iău cu mine la Blaş 
şi să-1 aşed pe câteva s u b delicata în
grijire a rudeniilor sale. Lui Ales. Filip 
avem se mulţămim în mare parte şi înfiin
ţarea şcolii de fetiţe a reuniune! femeilor 
române din Abrud, şi n'a fost mişcare cultu
rală, la care se nu fi participat, jertfind &-
deseori sume însemnate. 

Fiu credincios al bisericii, a sărit 
într'ajutorul eî tot de a una când U& vădut 
atăcrtă independenţa şi autonomia. Confe-
renţele grandiose de la Alba-iulia din 1871 
şi de la Cluş din 1897, l'au vedut între 
aleşii poporului protestând energic în contra 
contopire! bisericii nostre în "organismul 
autonom al bisericii latine şi reclamând cu 
glas mare drepturile, ce compet Provinciei 
nostre mitropolitane după lege şi sântele 
candne. 

Credinţa şî-a manifestat'o in chipul 
cel mai solemn în peregrinajul, ce l'a făcut în 
în anul 1893 la mormintele sânţilor apostoli 
Petru şi Pavel din Roma, când martor am 
fost pietăţii, cu care călca pamîntul udat de 
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Turcia. Din Macedonia, patria 
i \ , 1 . T I R "t . ' " ' 

neînţelegerilor perpetue din Orientul 
european, era-şi viu scirt ueHniştitore. 
De astă dată cel nemulţamiţl nu sînt 
Bulgarii, ci Serbii. Aceştia suferind 
multe din partea Turcilor şi cu deosebire 
din partea Albanezilor mahomedani, s'afi 
adresat agentului diplomatic serbesc din 
Constautinopol, ca să se întrepună pentru 
dînşil la Porta Otomană. Agentul le a 
promis concursul sfiu şi a adresat Portei 
o notă, în care o provocă ca să facă 
ordine în Macedonia, fa-cfendu-o atentă 
la nemulţămirea şi "iritaţiunea generală, 
pe cum şi la urmările triste, Cari sînt 
de temut. Ca mijloc de a împăca spi
ritele agitate propune, ca guvernul să 
se îngrijescă, ca egala îndreptăţire să 
se vâliditeze şi să procedă cu măsură 
egală în afacerile justiţiare fără deosebire 
de mohamedan ori creştin. Fojle sâr
besc! încă, sînt indignate de tractarea 
vitregă, de carea sînt împărtăşiţi cona
ţionalii lor şi provoca, guvernul, ca să 
lea măsurile de lipsă pentru scoterea 
fraţilor lor din situaţiu'nea insuportabilă, 
în care se află. Tot spre scopul acestar 

se ţin o mulţime de întruniri de al$̂  
Şerbilor din regat. 

Pe cum spun. acele-şi ^ fol serbescî, 
guvernul otoman, ca să potă arăta îna
intea lumii, că în Macedonia e pace, a 
ajuns la idea de a stdrce de la poporul 
sârbesc din vilaetul Cossovo o declara-
ţiune în scris, în carea ei să recunoscă 
că în patria lor îndestulirea şi pacea e 
generală, şi că prin urmare t6te sCirile 
contrare sînt cu totul false. 

Oorespondinţe. 
Diecesa de Gherla. 

Onorată Redacţiune 1 
în nrul 7 al „Unirii" ba si în alţi 

numeri, pe cum şi în „Gazeta Transilvaniei" 
pe drept se timbreză acel preoţi, cari cu des-

sângele martirilor, şi primia binecuvîntarea 
sântului Părinte Leon al XIII. 

Este dureros , când vedem, că acăstă 
figară blândă nil ne mai suride pretinesce, 
acesta inimă nobilă nu mai bate pentru li
bertatea, drepturile şi cultura poporului ro
mân, pentru independenţa şi bunăstarea 
sântei biserici; aceste braţe încrucişate nu 
se mai pot mişca spre a stringe la pieptul 
seu pe harnica şi iubirea sa soţia, cu care 
a împărţit tote dulceţile şi suferinţele 
vieţii, nu se mai pot ridica spre a implora 
binecuvântările şi darurile ceriului asupra 
rudeniilor sale, nu se mâî pot întinde spre 
a stringe mâtta amicilor săi. Tdte acestea 
trebue se le închidem pentru tot de a una 
în mormîntul întunecos. Dar şi soţie şi ru
denii şi amici, trebue să ne mângăiem întru 
amintirea faptelor frumpse & le liii Ale-
sandru Filip. 

Soţia âlîne-şî durerea în ora acăsta de 
despărţire, vfyŞnd, cu ce sâmţeminte, de 
iubire şi veneraţiune mcunjurş. un popor, 
întreg memoria distinsului e i 1 soţi 

Rudeniile stergă-şi lacrimile, văzând, 
că acela care le-a ocrotit în viaţă, s'a îngri
jit de binele lor şi după mdftea sa. 

k r noi tdţî, cari depunem pe acest 
sicriu tributul recunoştinţei, iubirei şi stimei 
faţă cu destinsul bărbat Alesandru, Filip, să 
urmăm exemplul faptelor, sale, ca să ne 
facem vrednici a-1 rey«$ă pe planurile feri
cirii vecinice. Amin. ' ' 

considerarea ba chiar eschiderea totală a 
cărţilor şi ziarelor năstre româneşcl, îşi fac 
bibliotece şl-şi alimentezâ spiritul cetind numai 
pamfletele cărţilor şi ziarelor străine, cari numai 
ură şi venin varsă în contra nostră. A fost 
chiar timpul să se facă atentă mal ales pre-
oţimea nestrâ la aceea, că ce dânsa primesce 
în casa sa şi ceteşce cu, atâta predilecţiune 
infecteză. 

De atarl să socotiţi, fraţilor în Christos, 
partea cea mal mare din ziarele şi cărţile 
ce le abonaţi mal ales pe intenţiunî, pentru 
că aşa sînt si să vă feriţi de ele ca de 
focul ce te arde şi ca de şerpele veninos, 
ce te muşcă şi omora. 

A abona fol şi cărţi de acestea în locul 
acelora, pe cari le avem noi, însamnă a primi 
nişce clevetitori în caşa nostra nu4 peqtru alt 
ceva, de cât ea vedând şi audând noi să ne 
mânjască vetrile nostre străbune, Larii şi 
Penaţii nostril, să-şl bată joc de nâmul nostru, 
de limba, viaţa şi datinile poporului nostru. 
Ele sjnt duşmani neînpăcaţl, cari nejîncunjură 
la tot pasul vărsândn-şl veninul a supra^ 
nostră, voind a ne stînge de pe pămînt, ca 
nici amintire de noi să nu mal fie. 

Şi. apoi sînt vrednice ca s â j e cetim şi 
să le 8priginim,cu rugăciunile nostre? , 

Ele sînt ca şi calul de kv Troja, s'ar 
părea, că ne aduc mult, în realitate înse voesc 
a ne nimici şi pe noi, nu trebue să ne în-
credem, ei să ne temem şi ferim de ele: „Timeo 
Danaos et dona ferentes". 

Mărturisesc sincer, că fund preot tînăr 
am făcut şi eă ceea ce am vădut pe 
alţii făcând, fără a reflecta la aceea, că, bine 
e sau ba. şi am abonat şi eă o foe străină 
de alt cum bineeuaxMieUtâ — nu de dragul 
celor ce o edaă ci pafte peatru^a câştiga cu
noştinţe noue din.lknba, în care, apare nn-
mita fde, parte a nu uita pe cele ce,le aveam 
deja," dar m'am îngreţoşat în urmă ve
dând cu câtă ură şi patimă scrie despre noi, şi 
pentru, aceea în casa mea „şi acum şi tot de 
una şi în vecii vecilor" nu mal are Intrare. 
Acesta am făcut-o încă la începutul acestui 
an, când ziarele încă n'aă fost făcut amintire 
despre acest ruşinos fapt. M'a recercat re
dactorul şi prin cuvinte măgulitore s'a în
cercat, să mă cnnvingă, că ar fi pagubă, să 
lips^qă o atare fde de^pe^aşa ,unul preot, 
dar conv,ingânduŢme. că,<,e mal mare pagubă, 
ba chiar păcat ca ea să se afle pe, masa mea 
— pe cum şi pe a altui preot ,— nici nu 
l-am învrednicit de răspuns. 

Deşteptaţi fraţilor o ăsţ fej, .de greţă faţă 
de ce nu e al nostru, îmbrăţişaţi însă cu 
îndoită căldură şi Iubire cărţile şi ziarele 
nostre — pentru că sînt ale nostre — şi, 
apoi îmbrăţişând pe acelea ne îmbrăţişăm, 
Iubim şi ajutăm noi pe nql, faceţi şi ziceţi cu 
Geqrge Sion că.;, 

Cel străin nu, se lipesce de suflatul meă,; 
Vorbiţi cetiţi românesce pentru Dumnezeâ. 

Avem şi, ziare dar avem şi opuri forte 
bune.rom^nesci, pe,,cam ţ „Catehismul de? De-, 
harbe", „Ben Hnr^ publieaţjunile. forte fol©-, 
silore a societăţii teologilor din . Biaş etc 
pe cari dacă în limbi străine aţi grăbit a 
vi-le. câştiga, să grăbiţii şi acum, când au 
apărut în dulcea nostră limbă, fiind preţul 
lor neînsemnat, erîfolosul şi valorea neîntrecute. 
Nn este şcusă lipsa materială* în care se află 
mal ales preoţimea nostră, pentru-câ câţi va 
florenl la an pote jărţfi pri şi ce preot, trebue 
numai Iubire de sine şi de neam, tragere de 

inimă câtră ce e al nostru adecă simţemînt 
naţional şi voe de fer, pe cari românul le 
are din cer, numai să voescâ a se folosi de 
ele şi aci pe pămînt, 

„Si haec te non movent. quaenam mo-
vebunt". 

îacob din Cărpiniş. 

N o u t ă ţ i 
Cu prilejul Ss. Sărbători a învierii 

Domnului salutăm pe toţi cetitorii noştri 
cu îndatinatul „Christos a înviat!" — şi le 
trimitem acest număr cu un „supliment 
literar." 

Săptămâna 3B. Patimi şi în anul acesta 
s'a serbat cu îndatinata ceremonie. în Du
mineca Floriilor Escel. Sa Dl Mitropolit, a. 
conferit lectoratul clericilor din cursul III 
Emil Ândreşan, loan Crişan, Aug. Marcu, 
Bas. L. MurSşan, loan Popeneciă, loan Pop, 
loan Sântimbrean şi Basiliu Suciu, cum şi 
ascultătorilor cursului bienal: Eugen Balint, 
Ales. Gligor, Aurel Pop şi Aug. Trif. — 
Luni şi Marţi s'aă ţinut la Seminar de Claris. 
Dn. Dr loan Sâmpălean, eserciţiile spirituali 
cu preoţii gremialistl după cari clericii s'aă 
mărturisit şi cuminecat. — Joi, după cele
brarea s. liturgil. pontificată tot de îi P. D . . 
Mitropolit s'au făcut spălarea piciorelor la 
12 clerici, cari la prânz aă fost osneţii Escl. 
Sale. După amiaz s'au cetit cele 12 Evangelii. 
întâia a fost cetită de Escel. Sa, cele aJalte 
de Remii domni canonici şi alţi preoţi gre-
miali. Vineri sara, s'a făcut, servitul înmor-
mîntării cu mare pompă, fiind timp frumos 
şi public număros. 

Chirotonire. Duminecă în 23 a c. a 
fost făcut diacon şi Joi la 27 a fost chiro-
tonit de preot loan Boeriă, destinat ca 
admim parochial în Lisneu, districtul protop. 
al Treîscaunelor* 

Soolastio. Reuniunea învăţătorilor ro
mâni gr. cat. din Maramureş îşi va ţine 
adunarea generală la 11 Maia st. n. în co
muna Saieă. — Despart. Turţ al reuniunii 
învăţătorilor gr. cat. din comit. Satmar şi 
Ugicia. îşi va ţine adunarea generală în 
Gherţa mică; la 7 Maia n. — Despart. Blaş 
al Reuniunii învăţătorilor archid. îşi va ţine 
adunarea adunarea generală la 7 Maia n. 
la Cenade. — Despart. Bia îşi va ţină adu
narea generală în comuna Făget la 13 
Maia n. — Despart. Mediaş îşi va ţine adu
narea generală la 7 Maia n. în Mediaş. — 
Despart. Alba lulia îşi va ţină adunarea 
generală la 15 Maia n. în> Sântimbru. 

De la Academia română Membrii or
dinari la academie în locurile vacante au 
fost aleşi următorii: în secţiunea istorică P. 
S. Sa Episcopul Niculae Popea şi prof. Const. 
Erbwian, ăr în secţiunea ştiinţelor prf. Dr. 
C. Istrati. — Ca membru corespondent în 
secţiunea literară a. fost propus poetul G. 
Goşbuc. 

0 dispuseţiune folositâre. Ministrul 
francez de râaboiă a, luat», o dispnseţiune, 
care ( ar trebui imitatănşi la noi. A dispus, 
adecă., să,fie eliberaţi soldaţii când e mal 
mult lucru la câmp, şi acesta în urma unei: 
simple, rugaţi adresate de-a • dreptul. căpita
nului, respectivei companii în,., care, 8er.veac»> 
soldam!,, 

Necrolog f Teodor Bonoapvook gr. cat. 
în i Noul-rom. Vicar, Făgăraş* •.-> a repausat la< 
25; a. c înt ,al< 36, a n a l etăţii şi/.al 7 al. 
preoţiei .— f Demetriă Perţiai asesori la; 
sedria orfanală .în Sighişora, a repausat<la 
22 April n. în etate de 62 ani< — f Luereţu* 
Dwifoiiv vrednica soţie a cooperatorului din 
Sebeş vicariatul Făgăraşului Valeria Demboiu^ 
după un morb do 5 zile, a încetat din viaţă 
în anul 33 al etăţii şi 18 al fericitei said: 
căsătorii 

în veci amintirea lor! 


